
اعتقــادات مذهبــی، آداب و رســوم و اشــیاء مقدس 
ــوام  ــزد اق ــوند، ن ــی می ش ــتن معرف ــن م ــه در ای ک
ــه  ــت. ب ــاوت اس ــون و متف ــادا گوناگ ــف کان مختل
ــع  آوری  ــرای جم ــدگان پیشــنهاد می شــود ب خوانن
اطلاعــات تکمیلــی در مــورد آداب و رســوم و 
مفهــوم اشــیاء آیینــی هــر قــوم بــه پیشکســوتان۲ 

ــد. ــه کنن ــه مراجع ــر منطق ــوام ه ــل و اق قبای

دایرۀ زندگانی۳
«شــاید دیــده باشــید کــه سرخ پوســتان کارهایشــان 
و  می دهنــد  انجــام  دوار  مســیری  طــی  بــا  را 
باوردارنــد کــه قــدرت جهــان از طریــق دایــره هــا 
ــن  ــه ای ــزی گرایشــی ب اعــمال می شــود و هــر چی
ــی  ــا ملت ــه م ــته ک ــی دارد. در گذش ــت دوران حرک
قــوی و خوشــبخت بودیــم، تمــام انرژی مــان را 
ازحلقــۀ مقــدس۴ می گرفتیــم. ایــن حلقــه مادامــی 
کــه بخوبــی حفــظ شــود، شــکوفایی و خوشــبختی 

ــد. ــن می کن ــا را تضمی م
ــار  ــرۀ چه ــک دای درخــت سرســبز در مرکــزش از ی
بخــش  نویــد  شرق  می کنــد.  تغذیــه  قســمتی 
صلــح و دوســتی و روشــنایی اســت؛ جنــوب گرمــا 
ــمال  ــاران را. ش ــرب ب ــی  آورد و غ ــن م ــه ذه را ب
هــم بــا خــودش سرمــا و بادهــای قدرتمنــد و 
ــراه دارد.  ــه هم ــی را ب ــدرت و سخت کوش ــز ق نی
ــن  ــق دی ــی و از طری ــان بیرون ــش از جه ــن دان ای
بــه مــا رســیده اســت. نیروهــای عــالم همیشــه در 
مســیری دوارعمــل می کننــد. بــرای نمونــه آســمان 
گــرد و دایــره ای شــکل اســت و شــنیده  ام کــه 
ــاد  ــت. ب ــروی اس ــوی ک ــک گ ــل ی ــز مث ــن نی زمی
ــه شــکل  ــد ب ــا قــدرت حرکــت می کن ــز وقتــی ب نی
گردبــاد ظاهــر می شــود. پرنــدگان لانــه هــای 
خــود را بــه شــکل مــدور می ســازند زیــرا آنهــا نیــز 
فطرتــی شــبیه مــا دارنــد. خورشــید نیــز در آســمان 
در مســیری دایــره ای بــه دور مــا می چرخــد، مــاه 
ــن اجــرام آســمانی  ــز همینطــور؛ و هــر دوی ای نی
ــا  ــی فصل ه ــد. حت ــروی دارن ــی ک ــکل و حجم ش
هــم در مســیر دوار بزرگــی حرکــت می کننــد و بــه 
تنــاوب روی یــک دایــرۀ بســته، جایگزیــن یکدیگــر 
می شــوند. زندگــی بــشر نیــز در مســیری حلقــه ای 
ــا دایــره ای از کودکــی آغــاز و بــه کودکــی ختــم  ی
می شــود. ســایر مخلوقــات حیــات نیــز بــه همیــن 
ــا  ــل م ــای قبای ــه ه ــد. خیم ــل می کنن ــکل عم ش
ماننــد لانــۀ پرنــدگان گــرد بودنــد و در شــکلی 

مفاهیم و مصداق های معنویت در میان سرخ پوستان آمریکا١
برگردان: مجتبی ترکاشوند

حلقــه ای چیــده می شــدند و حلقــۀ ملــی مــا را بــه  وجــود آوردنــد، لانــۀ لانــه  هــا، مــا فرزاندانمــان را بــه 
ــم».۵ ــزرگ می کردی ــی ب ــت روح اعل خواس

الف. آداب و رسوم
ــاده  ــارق  الع ــکوفایی خ ــی ش ــا دارد و حام ــاص و پوی ــدی خ ــکا رون ــنتی آمری ــتان س ــگ سرخ پوس فرهن
ــی  ــون تعال ــی همچ ــر مفاهیم ــود ب ــی خ ــوی غن ــگ معن ــتان در فرهن ــت. سرخ پوس ــرد اس ــی ف و آرمان
شــخصیت و بالندگــی و عــزت  نفــس تکیــه می کننــد. حیــات معنــوی آنــان بــر پایــۀ ایــن بــاور اســت کــه 
پیونــد عمیقــی میــان داده هــای طبیعــت و تمامــی گونــه هــای بنیــادی زندگــی بــا زمیــن مــادر وجــود دارد.

۱. حلقۀ شفا بخش۶
ــارِ  ــژه  دارد و بیشــتر در قالــب گفت ــاور سرخ پوســتان آمریــکا جایگاهــی وی نمــاد دایــره در اعتقــادات و ب
شــفاهی، دهــان بــه دهــان و نســل بــه نســل منتقــل شــده تــا بــه صــورت کتبــی و نوشــتاری. ایــن مفهــوم 
ــگ،  ــن فرهن ــز در آیین هایشــان نمــود یافته اســت. در ای ــان و نی ــع دســتی وهــنری آن ــن در صنای همچنی
زنــان و مــردان جامعــه، چونــان تجلی هــای فــردی قدرت هــای جهــان، توســط جنبشــی دوار یــا جنبشــی 
مارپیــچ و بــی  پایــان در زندگــی بــه جنبــش در مــی  آینــد و تغذیــه می شــوند. ایــن مســیر دوار بــه عنــوان 
ــه  ــا زندگــی کــردن، نفــس کشــیدن و جابجــا شــدن و ب حلقــۀ شــفابخش شــناخته می شــود. انســان ها ب
جنبــش درآوردن شــدید ایــن جنبــش دوار بــه ایــن امیدنــد کــه بــا لــرزش ایــن دایــره هماهنــگ شــوند. 
هــر شــخص می توانــد زمانــی بــا درک راهبردهــای ایــن حلقــه چگونــه زیســتن و تفاهــم بــا محیــط خــود 

را کشــف کنــد.

۲. چهار جهت اصلی
هــر یــک از جهــت  هــای چهارگانــه نمــود فهمــی متفــاوت [از جهــان] انــد و هیــچ یــک برتــر یــا معنادارتــر 
از دیگــری نیســت. همــواره تأکیــد بــر آن اســت کــه فــرد بــا تــلاش و واکاوی ایــن چهــار جهــت اصلــی، 

طبیعــت خــودش را در پیونــد بــا جهــان پیرامونــش درک کنــد.

تصویر ۱: چپق مقدس، کیسۀ دارو و بستۀ تنباکو



چهــار نقطــۀ مشــخص روی دایــرۀ قطــب  نمــا، جهــت  هــای چهار گانــه را متجلــی می کنــد و تجســد چهــار 
نیــروی بــزرگ متفــاوت طبیعــت اســت کــه بــا چهــار فصــل و چهــار صفــت مشــخص می شــود.

بــه شــمال حکمــت نســبت داده می شــود، رنــگ ســفید بــه آن تعلــق دارد و حیــوان محبــوب و نمادینــش 
ــگاه بی گناهــی، گرمــا و  ــوب، جای ــو اســت. شــمال حامــل قــدرت و اســتقامت اســت. از ســوی جن بوفال
رشــد و نمــو بعــد از زمســتان می آیــد. رنــگ آن ســبز و گاهــی قرمــز و جانــور جادویــی اش مــوش اســت. 
غــرب جایــگاه خــودواکاوی۷ و پرســش از روان اســت. ایــن جهــت بــا رنــگ ســیاه و بــاران و خــرس همگــن 
اســت. شرق بــا نشــان عقــاب تشــخص یافته اســت. رنــگ آن رنــگ طلایــی اســت کــه رنــگ اشــعۀ خورشــید 

و تولــد روز و روشــنگری اســت. شرق صلــح و نــور بــه ارمغــان مــی آورد.
بــرای درک مفهــوم دقیــق حلقــۀ شــفا بخــش، لازم اســت بدانیــم کــه انســان در مســیر زندگــی اش چهــار 
تپــه را پشــت سر می گــذارد: کودکــی، جوانــی، پختگــی و کهنســالی. ایــن مراحــل در آیین هــا بــه عنــوان 

چهــار مرحلــۀ اصلــی زندگــی شــناخته می شــوند و بــا چهــار جهــت اصلــی همگــون هســتند.
ــۀ دوم غــرب  ــد. تپ ــا مــی  آی ــه دنی ــه جنــوب اســت، وادی معصومیــت و اعتــماد کــه کــودک ب ــن تپ اولی
اســت و بــه خــودواکاوی، انــزوای شــبانگاهی و مکاشــفه مرتبــط اســت. در ایــن مرحلــه انســان بــا ســیر و 

ســلوک، حضــور پیوســتۀ روح اعلــی را درک می کنــد.
در همیــن مرحلــه صفــات و ویژگی هــای حیوانــی بــت واره در روح سرخ پوســت جــوان رســوخ می کنــد 
و تشــکیل دهندۀ بخشــی از نامــش می شــود (بوفالــوی نشســته، اســب دیوانــه، گــوزن ســیاه و غیــره...). 
ایــن روح خیال پــرداز در درون نوجــوان جــای می گیــرد و بــه درجــات متعالــی معنــوی ســوقش می دهــد 

و نگرشــی بــه وی اعطــا می کنــد کــه راهنــمای زندگــی اش باشــد.
ــلات اســت. بســتر  ــن کشــف توانایی هــا و تمای ــی آورد مبی ــر م ــه از شــمال سر ب ــوغ و پختگــی ک ــۀ بل تپ
ــا  بازشناســی اســت و هــر عملــی جســتجویی اســت بــرای دانایــی. در ایــن وادی رشــتۀ عمیــق الفــت ب

زندگــی گســترده می شــود. 
آخریــن تپــه در شرق قــرار دارد و بــه دوران کهنســالی منســوب اســت. مرحلــۀ آرامــش، تفکــر و تعقــل 
ــی را می شناســند،  ــای زندگ ــچ و خمه ــج و تجــارب و پی ــه شــادی، رن ــا ک اســت و پیشکســوت ها، از آنج

می تواننــد تجــارب خــود را بــه جوان ترهــا منتقــل کننــد.

۳. مراسم
مراســم اصلی تریــن وســلیۀ بیــان اعتقــادات مذهبــی محســوب می شــود. برپــا کننــدۀ مراســم یــا 
پیشکســوت همــواره دقــت دارد کــه آداب مذهبــی بــه صــورت صحیــح و کامــل اجــرا شــوند. در اینجــا 
بــرای آنکــه مفهــوم مراســم مخــدوش نشــود از نوشــتار خــبری نیســت، بلکــه آموزه هــا از پیشکســوتی بــه 

ــل می شــود. ــه روش شــفاهی منتق ــر ب پیشکســوت دیگ

۳. پیشکسوتان
 پیشکســوت ممکــن اســت زن یــا مــرد باشــد. وجــه تمایــز اساســی او بــا دیگــران دانایــی فــراوان اوســت 
کــه بــا گــذر عمــر و تجربــه بــه دســت آورده اســت. البتــه پیشکســوت الزامــاً ســالخورده نیســت. آفریــدگار 
بــزرگ گاه روح یــک جــوان بومــی را بــر می گزینــد و بــه کــمال می رســاند. اســتعداد معنــوی پیشکســوتان 
بــا یکدیگــر متفــاوت اســت. برخــی می تواننــد تعبیــر خــواب کننــد و برخــی دیگــر در مراســم ریاضــت۸ 

شــفاگران یــا گیاه شناســان ماهــری هســتند.

۴. ادعیه و مناجات
سرخ پوستان آمریکای شمالی در دعاهای فردی یا جمعی با آفریدگار بزرگ ارتباط برقرار می کنند.

۵. چپق مقدس۹
ــاهِ مــورد اســتفاده توزیــع می شــود، چپــق  ــا دود گی ــا جمعــی کــه هــر دعــا ب درمراســم دعــای فــردی ی
ــا  ــد ی ــا مرواری ــا را ب ــۀ بعضــی از آنه ــدارد. روی لول ــی ن ــدازۀ ثابت ــق ان ســنتی مقــدس دود می شــود. چپ
ــا داخــل سری  ــۀ بعضــی دیگــر شــکل های هــنری حکاکــی می شــود و ی ــد. روی بدن ــن می کنن چــرم تزیی
چپــق را نقره کوبــی می کننــد. جنــس سر چپــق ممکــن اســت از چــوب یــا منیزیــم باشــد کــه در برخــی 
مــوارد بــه شــکل حیوانــات توتمــی (عقــاب بــا بال هــای گســترده) یــا حیــوان مقــدس دیگــری خاتــم کاری 

یــا حکاکــی می شــود
ــاز کننــد. ایــن وســیله بــه فــرد خاصــی تعلــق نــدارد بلکــه  درصــورت جابجایــی  بایــد چپــق را از هــم ب

متعلــق بــه همــۀ اعضــای قبیلــه اســت. نگهدارندۀ 
چپــق در عیــن حــال امانتــدار آن هــم اســت. 
ــق داده  ــداری چپ ــه سرخ پوســتی حــق نگه ــر ب اگ
می شــود، ایــن لیاقــت بــه صــورت عملــی و طــی 
ــق  ــه وی اعطــا می شــود. طب ــی ب مراســمی مذهب
ــق روزه   ــای دقی ــق آیین ه ــر طب ــق ب ــون، چپ قان
داری و پاکســازی بــه نگهبــان دیگــری ســپرده 
و  مــردان  مختــص  چپق هــا  بعضــی  می شــود. 
ــدام از  ــان اســت و هــر ک ــژۀ زن ــر وی بعضــی دیگ
آنهــا در صورتــی کــه بــا فــردی از جنــس مخالــف 

ــود. ــاک می ش ــد، ناپ ــاس یاب تم

۶. مراسم چپق
مراســم چپــق یــک آییــن مهــم اســت کــه بــا 
ــت  ــود. شرک ــزار می ش ــوت ها برگ ــت پیشکس ریاس
یــک  می نشــینند.  دایــره  شــکل  بــه  کننــدگان 
دســته از گیاهــان خــوش بــو (یکــی از چهــار گیــاه 
مقــدس) را آتــش می زننــد و ماننــد عــود و کنــدر 
دود آن را در فضــا پراکنــده می کننــد و بــا ایــن 
کار، پیــروان را پیــش از روشــن کــردن چپــق، پــاک 
می کننــد. همچنیــن ســوزاندن گیــاه خوشــبو، نمــاد 
اتحــاد اســت تــا بــه تعبیــری، دلهــا و ارواح همــه 

ــد. ــرد آین ــک جســم گ در ی
پیشکســوت کبریــت را روشــن می کنــد و آن  را 
ــاه خوشــبو  ــه دســتۀ گی ــن نقطــه ب ــه نزدیک تری ب
می بــرد، بــا یــک پــر عقــاب آتــش گیــاه را شــعله ور 
می کنــد و دود بــه راه می انــدازد. ســپس آن  را 
بــه نــزد تــک تــک شرکــت  کننــدگان می بــرد. هــر 
ــه  ــا چهــار حرکــت دســت دود را ب شرکت کننــده ب
ســمت سر و بــدن خــود هدایــت می کنــد. در ایــن 
فاصلــه، پیشکســوت گیــاه را بــا هــمان آتــش اولیــه 

ــان بســوزد. ــا همچن روشــن نــگاه مــی دارد ت
پیشکســوت ســپس سر چپــق را بــا تنباکــو پــر 
ــی  ــت اصل ــار جه ــوی چه ــه س ــد و آن  را ب می کن

تصویر ۲ : از بالا به پایین: توتون طبیعی، ریشه کالاموس، 
گیاهان معطر وتنباکو، بذر تنباکو.(سمت چپ) مریم گلی. 

(سمت راست) پوست درخت سدر. رنگ پارچه های زیر 
اقلام به طور نمادین برگزیده شده اند: آبی در بالا نماد 

آسمان است، چهار رنگ دیگر نمایندۀ رنگ نژادهای مختلف 
بشریت ، یعنی سفید، زرد، سرخ و سیاه می-باشند.



بلنــد می کنــد. برخــی قبایــل غــرب ایــن حرکــت را 
از غــرب آغــاز می کننــد ، در حالــی کــه قبایــل شرق 
ترجیــح می دهنــد بــا روح شرق، کــه محــل طلــوع 
ــع حکمــت اســت، الفــت  ــور و شروع روز و منب ن
یابنــد. پیشکســوت آنــگاه بــه جنــوب متمایــل 
می شــود کــه روح حامــی زایــش بعــد از زمســتان 
اســت. ســپس بــه غــرب، مرکــز و کانــون ارواح 
مــردگان بــر می گــردد. او سرانجــام بــه شــمال ادای 
احــترام می کنــد، ســمتی کــه بــدن را شــفا می دهــد 
و پــاک می کنــد. در دعــای اصلــی کــه بــه افتخــار 
ــی  ــک متوف ــا ی ــم ی ــده در مراس ــت کنن ــک شرک ی
ــردد، ارواح احضــار  ــزار می گ ــب برگ ــردی غای ــا ف ی
ــی  ــه یک ــای حلق ــان اعض ــق در می ــوند. چپ می ش
پــس از دیگــری دســت بــه دســت می شــود و بــه 
ــر  ــالم و ارواح یاری گ ــودات ع ــی موج ــار تمام افتخ
کــه ناپیــدا امــا همیشــه حــاضر و هدایت گــر 
بشرنــد، دود می شــود. آخریــن پکُهــای دود بــه 
افتخــار روح اعلــی هســتند. در شــیوۀ دیگــری 
ــه  ــی ک ــدس باجزییات ــۀ مق ــق، حلق ــم چپ از مراس
گفتــه شــد اجــرا می شــود بــا ایــن تفــاوت کــه در 
برخــی مراحــل کار شرکــت کننــدگان اجــازه دارنــد 

ــد. ــت ســخن بگوین ــا جمعی ب

۷. روزه
شــمار رو بــه فزونــی از سرخ پوســتان آمریــکا روزه 
می گیرنــد کــه روشــی اســت بــرای برانگیخــتن 
ــوب لازم  ــط و چارچ ــوت شرای ــت. پیشکس معنوی
بــرای هدایــت روزه دار را در اختیــارش می گــذارد. 
روزه دار بایــد در طــول مــدت زمــان کامــلاً معیــن 
از هــر نــوع خوراکــی یــا نوشــیدنی بپرهیــزد. 
پیشکســوتِ مســئول بــه همــراه یــک پزشــک 
آغــاز  از  پیــش  را  روزه دار  ســلامت  وضعیــت 

ارزیابــی می کننــد. روزه داری 

۸. کلبۀ خودسازی۱۰
مناجات هــای  بــرای  اصــولاً  خودســازی  کلبــۀ 
گروهــی اســتفاده می شــود و چارچوبــی تشریفاتی 
ــز  ــر روح و نی ــفا و تطهی ــک ش ــام مناس ــرای انج ب
اغلــب مــوارد  آییــن روزه محســوب می شــود. 
ــس از آن  ــل و پ ــا مراســم ریاضــت قب روزه داری ب

ــت. ــراه اس هم
ســاختار کلبــه در قبایــل مختلــف متفــاوت اســت. 
ــا  ــۀ اینوییت ه ــکل کلب ــه ش ــولاً ب ــه معم ــن کلب ای
ــج پایــی ســاخته می شــود.  ــا ارتفــاع حــدود پن و ب
ــاعت  ــک س ــاخت آن ی ــرای س ــان لازم ب ــدت زم م
و نیــم اســت و از شــاخۀ نــرم و انعطاف پذیــر 
درخــت بیــد اســتفاده می شــود. تعــدادی پوســت 
ــل  ــه داخ ــور ب ــا ن ــود ت ــرار داده می ش روی آن  ق
نفــوذ نکنــد. تعــداد هشــت نفــر می تواننــد درون 

ــک بنشــینند. ــۀ تاری ــن کلب ای
ــا  ــز اســتفاده نمی شــود، کســی آنجــا پ ــه هرگ ــراردارد ک ــی و مقــدس ق ــک فضــای خال ــه ی در وســط کلب
نمی گــذارد و چیــزی روی آن قــرار داده نمی شــود. پیشکســوت قبیلــه ایــن مــکان را بــا دود گیاهــان خوشــبو 
ــد و  ــرار می دهن ــکان ق ــن م ــد در ای ــلاً داغ کرده ان ــه قب ــنگ را ک ــدادی س ــد. تع ــبرک می کن ــو مت و تنباک
مقــداری آب روی آنهــا می پاشــند. دربــان چهــار بــار درب کلبــه را بــاز می کنــد تــا چهــار قطعــه ســنگ 
دیگــر (نمــاد چهــار جهــت مقــدس) و یــک چپــق آمــادۀ دود شــدن بــه داخــل بیــاورد. کلبــۀ خودســازی 
ــگاه  ــته ن ــدی برافراش ــم بع ــرای مراس ــب آن را ب ــا اغل ــود ام ــده ش ــم برچی ــد از مراس ــت بع ــن اس ممک
می دارنــد. گفتنــی اســت کــه ورود بــه کلبــۀ خودســازی بــدون همراهــی یــک پیشکســوت ممنــوع اســت.

۹. میهمانی ها
برخــی آیین هــا از جملــه تعریــق بهداشــتی۱۱ مســتلزم آننــد کــه شرکت کننــده در آن غذایــی بخــورد. در 
پــاره ای از ایــن آیین هــا خوراکی هــای خاصــی وجــود دارد. بــرای مثــال غــذای مقــدس قبیلــۀ ســولتو۱۲برنج 
دیــم، ذرت، تــوت فرنگــی و گوشــت گــوزن اســت. غــذای مقــدس کری هــا۱۳ معمــولاً شــامل نــان متــبرک 
شــده، ســوپ، گوشــت شــکار و قــدری میــوه (زالزالــک کوهــی یــا آلبالــوی منطقــۀ ویرجینیــا) اســت. بــرای 
سرخ پوســت های منطقــۀ غــرب غــذای مقــدس عبــارت اســت از نوعــی خــوراک ماهــی کــه بــا دســتوری 
ویــژه تهیــه شده اســت. اگرچــه غــذای هــر قــوم بــا دیگــری متفــاوت اســت، امــا اهمیــت نمادیــن آن در 

همــه جــا یکســان اســت.

۱۰. زنگوله ها۱۴
ــه  هــا  را بــه منظــور جلــب روح حیــات بــه صــدا در مــی آورنــد.  وقتــی شــخصی بیــمار می شــود زنگول
ــت  ــار جه ــر چه ــه ب ــد ک ــره می جوین ــی به ــار ارواح ــرای احض ــیله ب ــن وس ــن از ای ــوتان همچنی پیشکس
ــتجوی  ــه در جس ــازی ک ــم خودس ــدگان در مراس ــت  کنن ــه شرک ــب ب ــن ترتی ــه ای ــد. ب ــی می کنن حکمران

ــد. ــازه بیابن ــی ت ــه حیات ــود ک ــک می ش ــمی اند، کم ــی و جس ــازی روح پاکس

۱۱. طبل۱۵
طبل هــا نبــض ملــت  و جهــان هســتند و بنــا بــر نــوع کاربــرد انــدازه  هــای متفاوتــی دارنــد. از آنجــا کــه 
طبــل  وســیله  ای محــترم و مقــدس بــه شــمار مــی رود، بــه دقــت از آن مراقبــت می شــود تــا مبــادا کســی 
در اثــر مســتی حاصــل از الــکل یــا منگــی حاصــل از مــواد مخــدر بــه آن نزدیــک شــود. در طــی مراســم 

کســی اجــازه نــدارد روی طبــل خــم شــود یــا شــیئی را روی آن قــرار دهــد.

۱۲. سوت از جنس استخوان عقاب۱۶
وقتــی رقــاص بــه طبل هــا نزدیــک می شــود بــر ســوتی از جنــس اســتخوان عقــاب می دمــد و طبل زن هــا 

تصویر ۳: گیاهان مقدس: سدر، مریم گلی، کلاف گیاهان خوش بو، ریشه کالاموس، برگ صنوبر و تنباکو.



نیــز بــا آهنگــی متناســب پاســخش را می دهنــد . وی چهــار بــار بــه احــترام طبــل، رقاصــان و روح عقــاب 
ســوت می کشــد و چهــار قطعــه خوانــده می شــود، یعنــی بــه ازای هــر ســوت یــک قطعــه. بــرای جلوگیــری 

از تکــرر در هــر مراســم، قوانیــن و مقــررات ســختی وضــع می شــود.

۱۳. گیاهان و بخور
ــزد سرخ پوســتان  ــاه مقــدس در ن ــار گی ــراس۱۷ چه ــاه خوشــبوی وانیلاگ ــو و گی ــی، تنباک ــم گل  ســدر، مری
هســتند. دود کــردن آنهــا نمــاد معنویــت عمیــق اســت. ســدر و مریــم گلــی دور کننــدۀ نیروهــای منفــی 

در هنــگام عبــادت هســتند.
سِــدر مظهــر نیکــی اســت و بــرای احضــار ارواح نیــک سرشــت بــه کار مــی رود . گاه پیــش می آیــد کــه 
پیــش از آغــاز جشــن شــکارچی۱۸ شرکــت کننــدگان زیــورآلات، طبــل و ســایر وسایلشــان را بــا ایــن گیــاه 
ــاه  ــار گی ــن چه ــود از ای ــی خ ــا جمع ــردی ی ــادی ف ــم عب ــتان در مراس ــد. سرخ پوس ــدود می کنن ــر ان عط
اســتفاده می کننــد و هــر یــک بــه قبیلــه ای خــاص منســوب اســت. ایــن چهــار گیــاه بــا هــم یــا بــه صــورت 
تــک  تــک اســتفاده می شــود، درســت ماننــد مراســم بخــور دادن کــه معمــولاً در پوســتۀ صــدف دریایــی 

یــا ظرفــی مثــل آن انجــام می شــود و در یــک حلقــه دســت بــه دســت می شــود.

۱۴. کیسه  های درمانی۱۹ 
ــد  ــد گــردد می توان ــره  من ــه به ــت ارواح جهــت  هــای چهارگان ــه بخواهــد از مســاعدت و حمای کســی ک
تجویــزات گیاهــی پیشکســوت را درون کیســه  ای قــرار داده و همــراه خــود نــگاه بــدارد. در عیــن حــال 
سرخ پوســتان نبایــد هیــچ جســم دیگــری را درون کیســه قــرار دهنــد زیــرا توهیــن بــه اعتقــادات تلقــی 
می شــود. البتــه بایــد گفــت کــه گیــاه پیــوت۲۰ کــه یــک روان گــردان اســت و از قدیــم در بعضــی مناطــق 
آمریــکا مــصرف می شــود، عمومــاً جایــی در فرهنــگ بومیــان کانــادا نــدارد. برخــی گیاهــان دیگــر و یــا 
فضــولات و اجــزای حیوانــات مثــل درخــت بیــد زرد، بیضــۀ ســمور و یــا مدفــوع خشــک شــده گــوزن نیــز 

ممکــن اســت پــودر شــده و همــراه گیاهــان معطــر در آیین هــا ســوزانده شــوند.

ب) آیین های مذهبی
۱. پو

گروهــی معتقدنــد واژۀ «powwow» متعلــق بــه زبــان آلگونیــکان و بــه معنــی خــواب دیــدن اســت. پــو 
ســنتی کهــن در نــزد سرخ پوســتان آمریــکا اســت . ایــن مراســم فرصتــی را بــرای گفتگــو و سرود خوانــی 
بعــد از مراســم مذهبــی فراهــم مــی آورد. در برخــی فرهنگ هــا مراســم پــو بــه خــودی خــود یــک مراســم 

دینــی تلقــی می شــود کــه در آن نام گــذاری یــا گرامیداشــت خویشــاوندان انجــام می گیــرد.

۲. جشن هدیه۲۱
اگــر خانــواده ای بخواهــد ورود رســمی یکــی از اعضایــش را بــه حلقــۀ رقــص جشــن بگیــرد یــا فــوت یکــی 
از عزیزانــش را گرامــی بــدارد یــک جشــن هدیــه را در مراســم پــو ترتیــب می دهــد. ایــن ســنت مــروج 
انفــاق بــه دیگــران اســت. اهــدای هدایایــی ماننــد پتــو، گردنبنــد، دســتبند مرواریــد، صنایــع دســتی و... 

بــه دوســتان و مدعویــن بــا آوازهــا و رقص هایــی متناســب همــراه اســت.
ــمال  ــر اع ــت ها و دیگ ــا گرامیداش ــود ام ــی نمی ش ــی تلق ــبتی اجتماع ــوان مناس ــو بعن ــم پ ــروزه مراس ام
مذهبــی در ایــن مراســم همچنــان جایــگاه مهمــی دارنــد. در ایــن مراســم شرکــت کننــدگان می رقصنــد، 
ضیافــت بــر پــا می کننــد، تفریــح می کننــد و از ایــام خــوب بــه نیکــی یــاد می کننــد. همــگان بــه میــراث 
ســنتی افتخــار می کننــد و بــه دنبــال آن دوســتی های جدیــد ایجــاد و روابــط قدیمــی محکم تــر می شــوند. 
بنابــر اعتقــادات گذشــتگان، ایــن گردهمایــی شــادانه ســبب اتحــاد و حــل مشــکلات اســت و ملت هــا برای 

برپایــی جشــن زندگــی بــا یکدیگــر هماهنــگ می شــوند.

۳. مدیحه  سرایی
چنــان  کــه از عنــوان پیداســت، مراســم مدیحــه بــه منظــور تجلیــل از فــرد یــا افــراد اجــرا می شــود. بــا آغــاز 

ایــن مراســم شرکــت کننــدگان بایــد از جــا بــر خیزنــد و کلاه از سر بردارنــد.
پــو مراســمی ســنتی اســت کــه روابــط اجتماعــی را تســهیل می کنــد امــا همچنیــن وظیفــه ای بــر دوش 
میهمانانــش نمی گــذارد. میهمانــان می تواننــد بــا رقاصــان و خواننــدگان داوطلــب همراهــی کننــد. مراســم 
پــو، چــه بــه منظــور رقابــت باشــد چــه معمولــی، از ایــن ویژگــی برخــوردار اســت کــه تمــام ملت هــا را 

بــرای پاسداشــت زندگــی دور هــم جمــع می کنــد.

۴. سرود آغازین
در طــی سرود آغازیــن، یعنــی سرود پرچــم و دعــا، 
تماشــاچیان بایــد برخیزنــد و کلاه از سر بــر دارنــد. 
یــک صــف کــه بــا لباس هــای رنگــی مشــخص 
ــد.  ــۀ رقــص را اعــلام می کن اســت آغــاز هــر مرحل
ــه همــراه گــروه  ــن متشــخص ب جمعــی از مدعوی
ــدۀ  ــال حمل کنن ــه دنب ــان ب ــف رقاص ــای مختل ه
بــا  و  عصــای درخشــان روی صحنــه می رونــد 
موزونــی  حرکت هــای  طبــل،  مــوزون  آهنــگ 
ــت خورشــید در آســمان  ــا مســیر حرک متناســب ب
ــر  ــب زی ــه ترتی ــدگان ب ــد. شرکت کنن ــرا می کنن اج
عصــای  کننــدۀ  حمــل  می شــوند:  صحنــه  وارد 
ــراد متشــخص  ــدۀ پرچــم، اف درخشــان، حمــل کنن
و شــاهزاده  خانم هــا، رقاصــان مــرد و زن، جوانــان 
و کــودکان. همــۀ شرکــت کننــدگان بایــد پشــت سر 
هــم حرکــت  کننــد در غیــر ایــن صــورت امتیــاز از 

ــوند. ــذف می ش ــت داده و ح دس

۵. عصای درخشان۲۲
عصــای درخشــان در نــزد بســیاری از قبایــل شــمال 
ــاب  ــی رود. عق ــمار م ــه ش ــی ب ــاد مهم ــکا نم آمری
ــه  ــت ک ــت. اوس ــر اس ــدۀ طغیانگ ــر روح پرن مظه
آشــیانه اش را در عــالم مــاوراء می ســازد و مراقــب 
ــد  ــکار نمی کن ــاب ش ــت. عق ــای ماس ــاکنان دنی س
ــواده اش.  ــن خــوراک خــود و خان ــرای تأمی ــر ب مگ
عقــاب را صاحــب صفــات دیگــری هــم می داننــد: 
ــی.  ــی و خیرخواه ــت، زیبای ــدرت، سرع ــعور، ق ش
عصــای درخشــان نمــاد تکریــم خالــق تمــام هســتی 

اســت.
۶. استغاثه۲۳

تمامــی رویدادهــای مهــم بــا یــک دعــا کــه توســط 
خوانــده  احــترام  مــورد  پیشکســوتان  از  یکــی 
می شــود، آغــاز می گــردد. طبــق ســنت، ملت هــای 
ــیش»  ــروزی «کش ــای ام ــه معن ــز ب ــتین هرگ نخس
ــد  نداشــتند، بلکــه بیشــتر از سران معنــوی بهره من
بودنــد. هــرگاه از آنهــا می خواســتند تــا بــرای 
ــه وی و  ــترام ب ــوان اح ــه عن ــد، ب ــا کنن ــه دع قبیل
ــه  ــو هدی ــداری تنباک ــوی، مق ــای معن ــه قدرت ه ب
می دادنــد. بطــور مرســوم، شــکارچیان و جمــع 
ــی  ــو قدرشناس ــا اهــدای تنباک ــکار ب ــدگان ش کنن
و احــترام خــود را نثــار حیــات ســلب شــده از 

شکارشــان می کردنــد. 

۷. سرود پرچم۲۴
یــک  مبــارزان  و  کار  کهنــه   تکریــم جنــگاوران 
ســنت بســیار ریشــه  دار در فرهنــگ سرخ پوســتان 
آمریکاســت و مربــوط بــه دورانــی اســت کــه 



ــد. در  ــن می کردن ــه را تأمی ــاع از قبیل ــارزان دف مب
آن جوامــع کــه بــر اصــول زندگــی جمعــی مبتنــی 
ــر  ــه خط ــل ب ــه دلی ــه کار ب ــگاوران کهن ــود، جن ب
ــم  ــورد تکری ــران م ــرای دیگ ــان ب ــتن جانش انداخ

ــد. بودن
تعــدادی سرود ویــژه نیــز بــه افتخــار کســانی کــه 
بــه خدمــت سربــازی می رونــد خوانــده می شــود. 
عنــوان  بــه  کهنــه کار  جنــگاوران  از  همچنیــن 
ــه  ــا در حالی ک ــود ت ــوت می ش ــم دع ــلان پرچ حام
بــه افتخارشــان سرودی خوانــده می شــود، پرهــای 
عقــاب را حمــل کننــد. افتــادن پــر عقــاب بــر 
بــزرگ  خطایــی  پــو  مراســم  طــول  در  زمیــن 
تلقــی می شــود. پــر عقــاب بایــد بــا نظــارت یــک 
پیشکســوت یــا رهــبر معنــوی مــورد احــترام قبیلــه 
و یــا یکــی از جنــگاوران کهنه کارحمــل شــود. تمــام 
تماشــاگران ایــن مراســم بایــد از جــا برخیزنــد و کلاه 

ــت. ــوع اس ــرداری ممن ــد. عکس ب ــر  دارن از سر ب

۸. رقاصان سنتی
قدمــت رقص هــای ســنتی بــه زمانــی بــاز می گــردد 
کــه جنگجویــان پــس از بازگشــت بــه موطــن، 
ــو  ــدن بازگ ــرکات ب ــا ح ــان را ب ــتان مبارزاتش داس
می کردنــد؛ یــا زمانــی کــه شــکارچیان پــس از 
ــب  ــرای تعقی ــودمند، ماج ــکاری س ــت از ش بازگش
شرح  دســت  و  سر  حــرکات  بــا  را  شکارشــان 

می دادنــد. 
ــا خارهــای  ــد و ی ــا مرواری ــاً ب ــاس رقاصــان غالب لب
ــش  ــود و برای ــين می ش ــت۲۵ تزي ــگ خارپش ــه رن ب
ــد.  ــه می کنن ــاب تهی ــر عق ــا پ ــی ب ــک دُم نمایش ی
ــزد  ــود بیاوی ــر خ ــیایی ب ــت اش ــن اس ــاص ممک رق
کــه نمــاد جنــگاوری باشــند. مثــلاً پــر، ســلاح، 
همــراه  بــه  شــفابخش  حلقــۀ  یــا  چوبدســتی، 
ــت  ــار جه ــت چه ــانۀ حکم ــه نش ــد ک ــته باش داش
اســت و مصــداق اتحــاد و حلقــۀ اشــیاء. رقاصــان 
و  تعــادل  حفــظ  در  استعدادشــان  بــه  بنــا 
ــوند و  ــی می ش ــل ارزیاب ــگ طب ــت ضرب آهن رعای
ــت  ــیقی از حرک ــا موس ــان ب ــد همزم ــه بتوانن اینک

بازایســتند، در حالی کــه هــر دو پایشــان بــر زمیــن باشــد.

۹. رقص گیاه مردان۲۶
امــروزه در مراســم رقــص گیــاه بــه جــای بوتــه هــای گیاهــان کــه در گذشــته بــه کمربنــد می بســتند، چنــد 
دســته پارچــۀ رنگــی ریش ریــش شــده قــرار می دهنــد. بســیاری از رقاصــان کلاهــی از پولیــش پفُــی و یــا 
کمربنــدی از پــر کلاغ بــر تــن می کننــد و یــک ســوت از جنــس اســتخوان عقــاب بــه همــراه دارنــد کــه 
نشــانی از اقــوام اوماهــا۲۷ اســت، قومــی کــه مبتکــر ایــن رقــص اســت. در ایــن رقــص، حرکــت ویــژه ای 
وجــود نــدارد ولــی رقــاص بایــد هماهنــگ بــا موســیقی و همزمــان بــا توقــف آن از حرکــت بــاز ایســتد در 
حالــی کــه دو پــای خــود را بــر زمیــن قــرار داده اســت. رقــاص همچنیــن بایــد پیوســته سر خــود را حرکــت 

دهــد تــا کلاه و پرهــای روی آن در جنــب و جــوش باشــند.

۱۰. رقص سنتی مردان۲۸
ایــن رقــص در ابتــدای ســدۀ جــاری در منطقــۀ اوکلوهامــا شــکل گرفــت. یعنــی زمانــی کــه مبتکــران رقــص 
ســنتی بــرای جلــب توجــه تماشــاگران از رقاصــان سرخ پوســت خواســتند کــه لبــاس خــود را تزییــن کننــد. 
ایــن رقــص از قوانیــن رقــص ســنتی گیــاه پیــروی می کنــد. رقــص ســنتی مــردان بــا آهنگــی تندتــر و بــا 
حــرکات بدنــی و جســت و خیــز بیشــتری صــورت می گیــرد. در ایــن رقــص نیــز، رقــاص بایــد بــا موســیقی 

هماهنــگ باشــد و بتوانــد در لحظــۀ مناســب متوقــف شــود.

۱۱. رقص تعقیب۲۹
ــا دشــمن خویــش اســت.  ایــن رقــص ویــژه، تقلیــدی اســت از حرکــت مبــارزی کــه در تعقیــب شــکار ی
ــی  آورد و  ــه صــدا در م ــا را ب ــه ه ــش زنگول ــوزون بدن ــا حــرکات م ــل ب ــا طب ــگ ب ــاص بطــور هماهن رق
در حالی کــه بــه ســمت مرکــز میــدان متمایــل اســت، سر و دســتش را بــه شــدت تــکان می دهــد. او در 
نقطــۀ پایانــی از حرکــت بــاز می ایســتد تــا دوبــاره بــه محــل آغــاز رقــص برگــردد. در نوبــت چهــارم تکــرار 

رقــص، او یــک رقــص معمولــی را بــه اجــرا می گــذارد.

۱۲. رقص سنتی زنان
در ایــن رقــص جلــوه هایــی از زیباتریــن لباس هــا را می تــوان مشــاهده کــرد. پیراهن هــای بلنــد اغلــب بــا 
مرواریدهــای درشــت، روبــان و گــوش ماهــی تزییــن می شــوند. زنــان همچنیــن کمربنــدی از مرواریــد یــا 
صــدف بــر کمــر می بندنــد، بــه موهایشــان گل سر می زننــد و گوشــواره، شــال گــردن و ســینه ریز بــه خــود 
مــی  آویزنــد. اکــثر آنهــا شــال، یــک بادبــزن از پــر عقــاب یــا یــک پــر معمولــی بــه همــراه دارنــد. در ایــن 
رقــص زانوهــا بــا آهنــگ طبــل خــم می شــوند و بــدن از بــالا بــه پاییــن خــم می شــود و همزمــان، پاهــا 

بــا ظرافــت عــوض می شــوند.

۱۳. رقص شال تجملی۳۰ 
لبــاس مــورد اســتفاده در ایــن رقــص بجــز شــال عبارتســت از یــک پیراهــن مجلســی تــا پاییــن زانــو، کفــش 
مرواریــد دوزی شــده و چکمــه هــای متنــوع بــه عــلاوۀ زیــورآلات گوناگــون. درایــن رقــص جنــب و جــوش 
فراوانــی وجــود دارد و رقــاص، بــا پیــروی از صــدای طبــل، بایــد چندیــن نوبــت برقصــد و پــا عــوض کنــد و 

در پایــان در حالی کــه دو پــای خــود را بــر زمیــن می گــذارد از حرکــت می ایســتد.

۱۴. رقص زنگوله۳۱
رقاصــان پیراهنــی بافتــه شــده تــا زیــر زانــو می پوشــند، تعــدادی زنگولــۀ ریــز و درشــت روی هــم ســوار 
و بــه ایــن لبــاس دوختــه می شــود. رقاصــه هــا هماهنــگ بــا صــدای طبــل، تــا حــد ممکــن بــا حرکتــی 
ــان صــدای  ــا پای ــد همزمــان ب ــه هــا بای ــد. صــدای زنگول ــه صــدا در می آورن ــه هــا را ب بســیار آرام زنگول

طبــل قطــع شــود.

۱۵. رقص گروهی۳۲
ایــن رقــص در جشــن پــو، فعالیتــی نســبتاً جدیــد محســوب می شــود. رقاصــان بــرای حفــظ هماهنگــی 
ــاس و  ــزان هماهنگــی، لب ــر اســاس می ــی کار رقاصــان ب ــد. ارزیاب ــم کنن ــا هــم تنظی ــد حرکاتشــان را ب بای

ــرد. طراحــی رقــص صــورت می گی تصویر ۴: پر عقاب



1 Gendarmerie royale du Canada, « Spiritualité chez les Autoch-
tones », consultable sur : http://www.rcmp-grc.gc.ca/abo-aut/
spirit-spiritualite-fra.htm

۲ برای معادل یابی واژه «Anciens » که اشاره به افراد با تجربه، حکیم و 
مطلع و در عین حال مورد احترام قبیله داردو ممکن است مسن یا حتی از 

بین جوانان باشند، می توانستیم واژه های «کهنسال» یا «قدیمی» و « پیر» ... 
جایگزین نماییم که با توجه به مفاهیم، لغت پیشکسوت را برگزیدیم. (م)

3 Cercle de vie
4 Anneau sacré

۵ به نقل از بلک الِک، مشاور معنوی اقوام سیوکس اوگلالا در سال ۱۹۳۰.
Cf. Black Elk, Conseiller spirituel des Sioux Ogala en 1930, pp 
198-200.
6 La roue-médecine
7 Introspection

Sudation ۸ : مراسم ریاضت و خود سازی در چادر مخصوص.
9 Camulet
10 Loge à sudation
11 Suerie hygiénique
12 Saulteux
13 Les Cris
14 Hochets
15 Tambour
16 Sifflets en os d’aigle
17 vanillagrass
18 pow
19 Sacs-médecine
20 Peyotl
21 Potlatch

ج) اشیاء مقدس۳۳
یــک پیشکســوت اهــل مانیتوبــا از روی لطــف نمونه هایــی از مجموعــۀ اشــیاء مــورد اســتفاده در مراســم 
مقدسشــان را بــه مــا هدیــه کــرد. البتــه کاربــرد ایــن نمونه هــا نبایــد بــه تمــام قبایــل تعمیــم داده شــود. 
ــی در  ــتین بوم ــل نخس ــای مل ــوع فرهنگ ه ــه تن ــه ب ــا توج ــت ب ــن اس ــی ممک ــۀ درمان ــوای کیس محت

ــد.  ــاوت باش ــیار متف ــادا بس ــالات متحــده و کان ای
مأمــوران دولتــی موظفنــد بــه پیشکســوتان قبایــل 
منطقــۀ خــود مراجعــه کننــد و بــا اشــیاء معنــوی 
و آیین هــای رایــج در هــر محــدوده آشــنا شــوند.

ــیار  ــتان بس ــزد سرخ پوس ــه ن ــیایی ک ــه اش از جمل
مــصرف و غالبــاً یافــت می شــود، عــلاوه بــر چپــق 
می تــوان بــه بــال و پــر عقــاب، قمقمــه هــای چــرم 
ســبز، طبــل، صــدف، گــوش ماهــی و پارچــه هــای 

مخصــوص دعــا اشــاره کــرد.
 چهــار گیــاه مقــدس یعنــی مریم گلــی، ســدر، گیــاه 
ــک۳۴  ــا کینی کینی ــو ی ــراس، تنباک ــبوی وانیلاگ خوش
ــی  ــب در کیســۀ درمان ــد) اغل (پوســت درخــت بی
یــا  و  گــردن  بــه  کــه  دارد  قــرار  سرخ پوســتان 
لباس هایشــان می آویزنــد. پیشکســوتان ممکــن 
اســت اقــلام دیگــری را بــا خــود حمــل کننــد ماننــد 
پنجــۀ خــرس کــه روی تســمه ای نصــب می شــود و 
ــه در مراســم  ــوان هدی ــه عن ــا نشــان هایی کــه ب ی

ــرده  باشــند. دریافــت ک

22 Bâton à exploits
23 Invocation
24 Chanson au drapeau
25 Porc-épic
26 Danse de l’herbe chez les hommes
27 Omahas
28 Danse cérémonielle des hommes
29 Danse du traqueur
30 Danse du châle d’apparat
31 Danse des sonnailles
32 Danse par équipe
33 Objets spirituels
34 Kinnie-kinnick



پافشــاری کانادایی هــا بــر دغدغــه  هــای همگانــی چــون صلــح، نظــم و حکومــت خــوب بدیــن معناســت 
ــا داده  ــا به ــرات عمومــی آنه ــل تأثی ــه دلی ــلات ب ــر تحصی ــه مســایلی نظی ــی، ب کــه در برنامه هــای دولت
ــی و  ــت های قانون ــئلۀ سیاس ــد دو مس ــادا بای ــل در کان ــد تحصی ــتر رش ــور درک به ــه منظ ــود. ب می ش

ــر زندگــی کــودکان را در نظــر گرفــت. ماهیــت متغی
 

- آمــوزش و پرورش در نوول فرانس۲
ــت  ــود. دول ــه ب ــره درآمیخت ــی روزم ــا زندگ ــری ب ــد یادگی ــادا، فراین ــه در کان ــت فرانس ــول حکوم در ط
ــان  ــی و زب ــوم طبیع ــخ، عل ــات، تاری ــن، ریاضی ــوزش دی ــرای آم ــک ب ــای کاتولی ــد کلیس ــه از تعه فرانس
ــه حســاب  ــواده بخــش اصلــی و یــک نهــاد اجتماعــی ب ــا ایــن وجــود، خان فرانســه حمایــت می کــرد. ب
می آمــد و بســتر عمــده ای بــود کــه اغلــب، یادگیــری در آن جریــان داشــت. در اقتصــاد مبتنــی بــر کار 
ــور  ــه بط ــودکان ک ــادی ک ــکاری اقتص ــک و هم ــه کم ــا ب ــده، خانواده ه ــده و هج ــده های هف ــدی س ی
جــدی در فعالیت هــای تولیــدی شرکــت می کردنــد متکــی بودنــد. کــودکان مهارت هایــی نظیــر باغبــانى، 
ــسران از  ــد. پ ــاد می گرفتن ــواده ی ــر اعضــای خان ــن کشــاورزی را از دیگ ــاده  ســازی زمی ريســندگى و آم

ــد.  ــف آمــوزش می دیدن ــرای مشــاغل مختل ــوزی ب ــق نظــام کارآم طری

- آموزش در مناطق روســتایی نوول فرانس
بــر همیــن روال، از آنجایــی کــه جمعیــت کــم و پراکنــده بــود، خانواده هــا معمــولاَ خودشــان آمــوزش 
دینــی و در برخــی مــوارد خوانــدن و نوشــتن را تعلیــم می دادنــد. در برخــی مناطــق کشیشــان منطقــه 
مــدارس کوچــک۳ را راه می انداختنــد و در آنجــا احــکام دینــی و موضوعــات دیگــر را آمــوزش می دادنــد. 
بــا ایــن حــال، اکثریــت مــردم در نــوول فرانــس بویــژه در مناطــق روســتایی توانایــی خوانــدن و نوشــتن 
ــا  نداشــتند. در ســال های آغازیــن ســدۀ هفدهــم، حــدود یــک چهــارم مهاجــران باســواد بودنــد، امــا ب
آغــاز ســدۀ هجدهــم مشــغلۀ ذهنــی و نگرانــی مــردم بــرای بقــا از ســواد آمــوزی پیشــی گرفــت و نتیجــه 

آن بــود کــه از هــر هفــت نفــر فقــط یــک نفــر می توانســت اســمش را بنویســد. 

- آموزش در سدۀ هفدهم
ــی از  ــل گوناگون ــه دلای ــمی ب ــوزش رس ــق، آم ــر مناط ــا دیگ ــه ب ــس در مقایس ــوول فران ــهرهای ن در ش
اهمیــت بیشــتری برخــوردار بــود. در ایــن ســده، مبلغــان دینــی، گــروه هــای يســوعيون،٤ اورســولین،۵ 
رکولــه،۶ مجمــع نــتردام۷ و دیگــر گــروه هــا آمــوزش ابتدایــی را در زمینــۀ احــکام دینــی، خوانــدن، نوشــتن 
ــن  ــه ممک ــت ک ــرار می گرف ــی ق ــردان جوان ــار م ــر در اختی ــوزش پیشرفته ت ــد. آم ــاب شروع کردن و حس
بــود وارد حرفــه ای شــده و یــا کشــیش شــوند. تــا اواســط ســدۀ هفدهــم در کالــج یســوعیون (تاســیس 
ــال  ــد. در س ــم ش ــات فراه ــان و الهی ــتور زب ــیک، دس ــات کلاس ــۀ مطالع ــی در زمین ۱۶۳۵) دورۀ آموزش
۱۶۶۰ اسُــقف لاوال ســمینار کبــک را راه انــدازی کــرد کــه اکنــون نــام دانشــگاه لاوال٨ را بــه خــود گرفتــه 
اســت. آمــوزش رســمی بــرای خانم هــا کامــلاًَ محــدود بــود و معمــولاًَ از تعالیــم دینــی و مهارت هایــی 
ــیِ مجمــعِ  ــمالاَ در ســایۀ تلاش هــای خواهــرانِ دین ــن حــال، احت ــا ای ــر نمی رفــت. ب ــدوزى فرات ــر گل نظی
نــتردام، دخترانــی کــه در حومــۀ شــهر زندگــی می کردنــد نســبت بــه پــسران آمــوزش بهــتری می دیدنــد؛ 
ایــن خواهــران دینــی مدارســی را در مناطــق روســتایی و نیــز شــهری تأســیس کردنــد و بعنــوان معلــمان 

دوره گــرد و ســیار ســفر می کردنــد. 

- آموزش درقالب مأموریت
در حالــی کــه تنهــا اقلیــت مستعمره نشــین نــوول فرانــس از آمــوزش در محیط هــای رســمی برخــوردار 
بودنــد، مبلغیــن کاتولیــک نقــش مهمــی را در ایــن زمینــه داشــتند. اعضــای گــروه رکولــه امیــدوار بودنــد 
بــا آمــوزش مذهــب کاتولیــک و آداب و رســوم فرانســه بــه پــسران و دخــتران، فرهنــگ ســنتی و باورهــای 
ــه  شــان بــرای جــای  ــا برنامه هــای بلنــد پروازان ــز ب بومیــان آن منطقــه را تضعیــف کننــد. يســوعيون نی

تاریخچۀ آموزش در کانادا١
برگردان: رقیه ایزدی  کاهکشی

دادن بومیــان آن منطقــه در فرهنــگ فرانســه، 
ترجمــه  هایــی از زبــان بومــی را گــردآوری و 
مــدارس گوناگونــی را تأســیس کردنــد. گــروه هــای 
دیگــر نظیــر اورســولین تلاش هــای آموزشــی خــود 
را بــه دخــتران بومــی معطــوف ســاختند. بــا ایــن 
موفقیــت  کاتولیــک  کلیســای  تبلیغــات  حــال، 
ــر  ــی تأثی ــای آموزش ــت و برنامه ه ــی نداش چندان
ــه  ــال آنک ــت ح ــی گذاش ــع بوم ــر جوام ــی ب اندک
از  جداناپذیــر  بخشــی  آمــوزش  میــان،  آن  در 

ــد.  ــی می ش ــه تلق ــای روزان فعالیت ه

بــر  انگلیســی ها  پیــروزی  از  پــس  آمــوزش،   -
١٧٥٩  -١٧٦٠ فرانســویان 

در طــول ســدۀ هجــده و ســال های نخســت ســدۀ 
نوزدهــم، خانــواده همچنــان محیــط بــی  نظیــری 
بــرای آمــوزش بــود؛ کــودکان کمــی، در آمریــکای 
شــمالیِ انگلیس زبــان٩ آن زمــان، از آموزش رســمی 
معلم هــای خصوصــی و یــا مــدارس برخــوردار 
بودنــد. امــا در طــول ایــن دوره، ایــن شــیوۀ 
ــوان راهــی  ــه آن بعن ــا نگــرش دولــت ب آمــوزش ب
بــرای گســترش همانندســازی فرهنگــی بومیــان 
بــا اصــول آيــين پروتســتان، زبــان انگلیســی و 

ــت.  ــر یاف ــتان تغیی ــنت های انگلس س

 ،١٧٥٩  -١٧٦٠ پیــروزی  از  پــس  ســال های  در 
ــدرت  ــر ق ــور پ ــورد حض ــا در م ــات بریتانی مقام
ــد و  ــران بودن ــای فرانســوی بســیار نگ کانادایی ه
ــه  ــی ک ــیس مدارس ــه تأس ــد ب ــعی کردن ــا س باره
ــی باشــد، کمــک  ــترل مقامــات مذهب خــارج از کن
کننــد. ایــن تلاش هــا توســط کلیســای کاتولیــک و 
ــاکام  ــی ن ــان محل ــی مردم ــی  میل ــتر از آن ب مهم
مانــد چــرا کــه بــرای آنهــا آمــوزش بیشــتر در 
فعالیت هــای مربــوط بــه کارهــای روزمــره انجــام 

می گرفــت تــا در کلاس هــای درس. 
نــزد  در  تحصیــل  مقولــۀ  صــورت،  هــر  در 
ــدۀ  ــتین س ــال های نخس ــی در س ــبران اجتماع ره
ــال ها،  ــن س ــود. در ای ــج ب ــی رای ــم ذهنیت نوزده
آمــوزگاران  و  کلیســا  اعضــای  سیاســتمداران، 
مشــارکت  و  کنــترل  سرمایه گــذاری،  مســئلۀ 
ــه در  ــه ای ک ــه گون ــد ب ــی کردن ــی را بررس آموزش
ســال ۱۸۴۰ بــه راحتــی می تــوان ســاختار سیســتم 
ــور  ــع رســمی و نوظه ــدرن را در مجام ــدارس م م
ــی در سراسر  ــام مدرس ــیس نظ ــخیص داد. تأس تش
کانــادا در طــول ســدۀ نوزدهــم، بــا توجــه بــه جاه  
ــان  ــی مربی ــب رقابت ــده و اغل ــای پیچی ــی  ه طلب
رســمی و والدیــن، شــکل و زمان بنــدی کامــلاً 
ــا وجــود  ــد ب ــال می کــرد. هــر چن مشــابهی را دنب
ــی در  ــل توجه ــای قاب ــباهت ها، تفاوت ه ــن ش ای
زمینــه  هــای مهــمِ اجتماعــی، فرهنگــی و سیاســی 



وجــود داشــت. شــباهت کلــی نظــام مــدارس در کانــادا از جاه طلبــی رهــبران آموزشــی در میانــۀ ســدۀ 
نوزدهــم ( کــه مورخــان از آنهــا بــه درســتی بعنــوان «مروجــان مدرســه» یــاد می کننــد) و تمایــل اکــثر 
خانواده هــا (و نــه تمامــی آنهــا) بــرای فرســتادن فرزندانشــان بــه مدرســه، در صــورت وجــود امکانــات و 

ــت. ــی شده اس ــادی، ناش ــط م شرای

ــانِ پیــشرو و برجســته در جــاه  طلبــی  هــای خــود ثابــت قــدم بودنــد تعجــب  ایــن واقعیــت کــه مربی
آور نیســت چــرا کــه آنهــا نــه تنهــا دســت نوشــته  هــای یکدیگــر را می خواندنــد، بلکــه اغلــب در تمــاس 
بــا یکدیگــر بودنــد. اگرتــون رایرســون۱۰ شــخصیت برجســته در اونتاریــو بــا ژان باپتیســت می یــور۱۱ در 
کبــک و نیــز جــان جیســوپ١٢ در بریتیــش کلمبیــا همــکاری کــرد. بــه مــرور زمــان، ایــن مروجــان مدرســه 
در حــوزۀ بیــن المللــی نیــز وارد عمــل شــدند. بــرای مثــال، اگرتــون رایرســون در طــول ســال هــای ۱۸۴۴ 
و ۱۸۴۵، زمانی کــه طرح هــای خــود را بــرای نظــام مــدارس دولتــی بســط مــی داد از بیــش از ۲۰ کشــور 
بازدیــد کــرد. اســتدلال مربیــان برجســته و یــا مروجــان مدرســه، ایــن بــود کــه آمــوزش گروهــی می توانــد 
حالت هــای مناســب فکــری و رفتــاری را بــه کــودکان القــا کنــد. از نظــر آنهــا، هــدف از آمــوزش گروهــی 
در درجــۀ اول کســب دانــش علمــی نبــود. نظــام مدرســه بــرای حــل طیــف گســترده ای از مشــکلات اعــم 
از جــرم و جنایــت تــا فقــر و بطالــت و ولگــردی طراحــی شــده بــود. مربیــان ســه علــت عمــده را بــرای 
ــذار از  ــه، گ ــل توج ــداوم و قاب ــای م ــر مهاجرت ه ــد: تأثی ــی  آوردن ــوه م ــی و بالق ــکلات واقع ــن مش ای
کشــاورزی بــه سرمایــه  داری صنعتــی و رونــد شــکل گیری دولــت کــه در آن شــهروندان قــدرت سیاســی 
داشــتند. در حالــی کــه همــۀ ایــن عوامــل از نظــر مروجــان مدرســه نقــش کلیــدی در سراسر کانــادا بــازی 
می کــرد امــا بســته بــه منطقــه و فرهنگــی کــه هــر مــروج در آن فعالیــت می کــرد، ایــن عوامــل پررنــگ 

یــا کمرنــگ می شــدند. 

- در میانۀ سدۀ نوزدهم 
درایــن ســال ها اونتاریــو دارای جمعیتــی عمدتــاَ روســتایی بــود و تنهــا چنــد شهرســتان تجــاری کوچــک 
ــتقیم  ــۀ مس ــم از تجرب ــادی عظی ــرات اقتص ــر تغیی ــی از تأثی ــه نگران ــود ک ــا ب ــدان معن ــن ب ــت. ای داش
ــم و  ــرت عظی ــال، مهاج ــن ح ــا ای ــود. ب ــر ب ــق دیگ ــولات مناط ــول تح ــه محص ــت بلک ــأت نمی گرف نش

ــود. ــی بســیار مشــهود ب ــت در ســطح محل ــت تشــکیل دول اهمی
 

ــتان در  ــلط انگلس ــت تس ــونِ تح ــع گوناگ ــتایی در جوام ــبران روس ــال ۱۸۳۷، ره ــورش س ــان ش در جری
آمریــکای شــمالی بــرای تغییــرات سیاســی دســت بــه اســلحه بردنــد. از نظــر بســیاری از رهــبران جامعــه، 
شــورش های مختلــف ایــن اســتدلال را تقویــت می کــرد کــه سیســتم مدرســه بــرای نســل در حــال رشــد 
شــهروندان لازم اســت. مروجــان مدرســه در اونتاریــو اغلــب بــا اســتخدام معلــمان و یــا تهیــۀ کتاب هــای 
درســی از ایــالات متحــده مخالــف بودنــد. در عــوض، آنهــا برخــی مؤلفــه  هــای مــدارس ایرلنــدی را وارد 
ــک  ــت پروتســتان و کاتولی ــردن جمعی ــه منظــور منســجم ک ــه ب ــود ک ــی ب ــد و مهمترینشــان، متون کردن
نوشته شــده بــود. ایــن برنامــۀ راهــبردی همچنیــن از ایــن لحــاظ کــه در میانــۀ ســدۀ نوزدهــم مهاجــران 

تشــکیل  اونتاریــو  در  را  اکثریــت  ایرلنــدی، 
ــک  ــورش های کب ــود. ش ــل درک ب ــد، قاب می دادن
ــود  ــتر ب ــم مهم ــو ه ــورش های اونتاری ــی از ش حت
و نگرانی هــای سیاســی بویــژه از دیــد رهــبران 
آموزشــی، بســیار جــدی بودنــد. بــا ایــن حــال، بــا 
توجــه بــه نقــش کلیســای کاتولیــک در مدیریــت، 
در حالــی کــه رهــبران مذهبــی و ســکولار در مورد 
تقســیم قــدرت و مســئولیت چانــه می زدنــد، ســاز 
ــاد.  ــب افت ــه عق ــی ب ــت آموزش ــاد دول و کار ایج
کبــک اولیــن وزارت آمــوزش عمومــی را در ســال 
امــا در ســال ۱۸۷۵ تحــت  اندخــت  راه    ۱۸۶۸
ــودش را  ــا خ ــه تنه ــک، ک ــای کاتولی ــار کلیس فش
محــق ترویــج آمــوزش می دانســت، لغــو کــرد. 
وزیــر  بــدون  اســتان  تنهــا  کبــک  آن،  از  پــس 

ــود.  ــرورش ب ــوزش و پ آم
ــی کــه در  بدیهــی اســت کــه بســیاری از مهاجران
بنــدر کبــک در امتــداد رود ســنت لــوران پراکنــده 
ــه ســمت مناطــق  ــد، در مســیر حرکتشــان ب بودن
ــتند.  ــت می گذش ــن ایال ــاره از ای ــن ق ــرِ ای غربی ت
را  مهمــی  تغییــرات  کبــک  اقتصــاد  همچنیــن، 
تنهــا در مونــترال مربیــان  از سر می گذرانــد و 
ــرای  ــه ب ــد ک ــت کنن ــی ثاب ــا واقع گرای توانســتند ب
ماننــد  فرآیندهایــی  منفــیِ  پیامدهــای  جــبران 
صنعتی ســازی نیــاز بــه مــدارس آشــکار می شــود.

- آمــوزش و پرورش در کنارۀ غربی
اصلــیِ  عامــل  مهاجــرت  غــرب،  کنــارۀ  در 
ــه  ــود ک ــی ب ــل گروه ــش تحصی ــکل گیریِ جنب ش
در ســاختاری کامــلاً متفــاوت از کنــارۀ شرقــی 
ایــن قــاره ظاهــر شــد. در مــورد بریتیــش کلمبیــا 
توجــه  قابــل  تعــداد  ورود  در  اصلــی  تفــاوت 
آســیایی ها بــود کــه بــا کار مــردان چینــی در 
ــه  ــران ب ــی و ســپس اشــتغال کارگ ــادن کانادای مع
ــدۀ  ــل س ــد. در اوای ــکار ش ــن آش ــاخت راه آه س
بیســتم مهاجــران ژاپنــی جمعیــت قابــل توجهــی 
ــتری  ــه نســبت کم ــری و ب ــت ماهی گی را در صنع
در دیگــر بســترهای تجــارت و کشــاورزی تشــکیل 
ــی،  ــاً انگلیس ــیِ عمدت ــتن جمعیت ــد. در م می دادن
مهاجــرت قابــل توجــه آســیایی ها بــه نگرانــی 
ــک  ــوان ی ــا بعن ــش کلمبی ــدۀ بریتی ــورد آین در م
اقتصــادی  رقابــت  و  پوســت»  ســفید  «اســتان 
رودررو دامــن زد. شــورش ضــد مهاجــران آســیایی 
و فشــار توســط گــروه هایــی ماننــد لیــگ اخــراج 
آســیایی۱۳ در ســال ۱۹۲۳ منجــر بــه صــدور قانــون 
ــه  ــیایی ها (از جمل ــرت آس ــردن مهاج ــدود ک مح
منــع ورود چینی هــا) شــد. در جنــگ جهانــی دوم، 
ــی  ــردن «ژاپن ــه کن ک ــه ریش ــتی ب ــۀ نژادپرس ادام
هــا» از روســتاهای ســاحلی -حتــی آنانــی کــه 
ــز انتقــال  ــد- و نی ــا آمــده بودن ــه دنی ــادا ب در کان



ــد. ــر ش ــا منج ــه اردوگاه ه ــا ب ــاری آنه اجب

- دیــن و آموزش زبان اقلیت
آمــوزش  [حــوزۀ]  کشــمکش های  از  بســیاری 
بــوده  زبانــی  و  مذهبــی  مســایل  بــا  مرتبــط 
اســت. تأســیس مــدارس محلــی بــا نظــارت دولتــی 
همــراه شــد و جوامــع را مجبــور کــرد بــه پیــروی 
ــن  ــن شــدۀ آمــوزش رســمی ت از هنجارهــای تعیی
دهنــد، هنجارهایــی کــه بــا واقعیــت ایــن جوامــع 
مثــال،  بعنــوان  نداشــت.  همخوانــی  متنــوع 
ــرای برنامه هــای  ــز پذی ــی هرگ ــروه هــای مذهب گ
درســی مســیحیِ [عــام] و مســتقل از فرقــه  هــای 
موجــود نبودنــد. اعتراض هــای آنهــا منجــر به رشــد 
نظام هــای مــوازیِ مــدارسِ کاتولیــک و پروتســتان 
در کبــک، ایجــاد مــدارس جداگانه در اســتان هایی 
ماننــد اونتاریــو و نظــام مدرســه ای کامــلاً فرقــه ای 
ــد  ــورد تأیی ــولات م ــن تح ــد. ای ــد ش در نیوفاندلن
قانــون اساســی ســال ۱۸۶۷ بــود؛ قانونــی کــه نــه 
تنهــا مدیریــت آمــوزش و پــرورش هــر اســتان 
بلکــه  کــرد  تفویــض  اســتان ها  هــمان  بــه  را 
مشروعیــت مــدارس مذهبــی را در اســتان هایی 
کــه بــه کنفدراســیون ملحــق می شــدند، پذیرفــت. 
بــا افزایــش مهاجــرت آســیایی ها و ذهنیــت منفــی 
کــه در قبــال آن بوجــود آمــده بــود، امــر آمــوزش 
در کناره هــای غربــی از بقیــۀ کانــادا متمایــز شــد. 
یکــی از تفاوت هــای قابــل توجــه در ایــن زمینــه 
برآمــد گرایشــی در رونــد برگــزاری آزمون هــا بــود 
کــه یکــی از ایــن آزمون هــا «آزمــون هــوش» 
- نخســتین در نــوع خــودش- در اوایــل ســدۀ 
ــا  ــا ت ــش کلمبی ــتان بریتی ــان در اس ــود. مربی ۲۰ ب
ــو  ــد اونتاری ــتان هایی مانن ــتر از اس ــدودی بیش ح
و بســیار بیشــتر از کبــک، آزمــون «علمــی» را 
بعنــوان راه مناســبی بــرای طبقه بنــدی  دانــش 
آمــوزان بــه کار گرفتنــد. رهــبران اســتان بریتیــش 
کلمبیــا بــه  دانــش آمــوزان آســیایی توجهــی 
ــار  ــون، تب ــج آزم ــژه داشــتند و در بررســی نتای وی
هــر دانــش  آمــوز را در نظــر می گرفتنــد. ایــن 
ــرات  ــار نم ــیایی تب ــوزان آس ــش  آم ــه دان ــه ک یافت
بهــتری کســب می کردنــد مقامــات آموزشــی را 
شــگفت زده کــرد و آنهــا را برانگیخــت تــا نــه 
ــر اســاس ماهیــت گزینشــی  تنهــا توضیحاتــی را ب
آمــوزش  هــدف  بــا  بلکــه  بیابنــد  مهاجــرت 
ــتان،  ــی تبارِ اس ــت انگلیس ــه جمعی ــت» ب «پیشرف

ــد. ــه دهن ــا ادام ــن آزمون ه ــزاری ای ــه برگ ب

- مقبولیت رو به رشــد آموزش عمومی
تغییــر اســتراتژی والدیــن می توانــد دلیلــی بــر 
ــرای  ــز ب ــودکان در مدرســه و نی ــش شــمار ک افزای
ــم  ــدۀ نوزده ــوزش در س ــول دورۀ آم ــش ط افزای

ــرد.  ــی اقتصــادی را تشــدید ک ــی حــس ناامن ــاری و صنعت ــه  داری کشــاورزی، تج باشــد. توســعۀ سرمای
دیگــر همــه دانســتند کــه ثــروت انبــوه بــه هــمان سرعتــی کــه بــه دســت می آیــد می توانــد از دســت 
بــرود. ناامنــی بــارز مشــاغل پــر درآمــد و کســب و کارهــای موفــق در ذهــن والدینــی کــه بــرای فرزنــدان 
خــود برنامه ریــزی می کردنــد جلــوه  گــر شــد. کاهــش فرزنــدآوری یکــی از پاســخ های خانواده هــا بــه ایــن 
شرایــط بــود بــود تــا بتواننــد در آمــوزش آنهــا سرمایه گــذاری بیشــتری کننــد. در میانــۀ ســدۀ نوزدهــم، 
ــه از  ــرای داشــتن شــمار کمــتر کــودکان، ک ــان ب ــادای انگلیســی زب بســیاری از خانواده هــا در سراسر کان
زندگــی بــا کیفیــت زندگــی بالاتــری برخــوردار باشــند، از بــارداری جلوگیــری می کردنــد. در دورانــی کــه 
قوانیــن حضــور اجبــاری در اســتان های کانــادا (بــه جــز کبــک) در ســال های پایانــی ســدۀ نوزدهــم بــه 
ــام نکــرده  تصویــب رســیده بــود، تنهــا بخــش قلیلــی از خانواده هــا فرزندانشــان را در مدرســه ثبــت  ن
ــه پرداخــت  ــی ب ــه تمایل ــژه کســانی ک ــد، بوی ــری می کردن ــه  گی ــال آمــوزش جبه ــد. برخی هــا در قب بودن
ــه حفــظ  ــل ب ــا کســانی کــه مای ــد و ی ــد نمی کردن ــی را تأیی ــا آمــوزگار محل ــات بیشــتر نداشــتند و ی مالی
پیونــد آمــوزش مذهبــیِ رســمی و آمــوزش عمومــی بودنــد. افــسران در شــهرها کــودکان مدرســه  گریــز 
را جمــع کــرده (بــه ویــژه فرزنــدان کارگــران و مهاجــران) و آنهــا را بــه مــدارس شــبانه روزی «صنعتــی» 
مــی فرســتادند. بــا ایــن حــال، ایــن مقاومــت بیشــتر بخاطــر شــیوۀ آمــوزش و نیــز هزینه هــا و مقاومــت 
در قبــال ضرورت آمــوزش عمومــی بــود. بــه هــر رو، توافقاتــی نظیــر پذیرفــتن مــدارس محلــی (مدارســی 
ــوارد از  ــثر م ــان داد. در اک ــن درگیری هــا پای ــه ای ــن می شــد) ب ــی تأمی ــا بودجــۀ نهادهــای مذهب ــه ب ک
الزامــات وجــود قوانیــن اجبــاری، پیــش از آن کــه قوانیــن امــروزی بوجــود آیــد، بــه خوبــی اســتقبال شــد.

 
- انگیزه و الگوهای مصرف

ــم  ــان رق ــرای فرزندانش ــتری را ب ــدۀ به ــوزش آین ــد آم ــد بودن ــه معتق ــن ک ــیاری از والدی ــبینی بس خوش
خواهــد زد، در درجــۀ اول بــه ارزش آمــوزش رســمی مربــوط می شــد. بــر خــلاف مروجــان مدرســه کــه 
آمــوزش را در شــکل گیری شــخصیت، شــکل دادن بــه ارزش هــا، تلقیــن نگرش هــای سیاســی و اجتماعــی 
و رفتــار مناســب مهــم می دانســتند، بســیاری از خانواده هــا از آمــوزش صرفــاً بــرای ایــن کــه کودکانشــان 
ــد. جالــب اســت کــه ارزش درک شــده  ــد حمایــت می کردن ــاد بگیرن ــدن، نوشــتن و محاســبات را ی خوان
ــی]  ــدارج تحصیل ــی [ازم ــطح خاص ــانیدن س ــان رس ــه پای ــای ارزش ب ــه معن ــاً ب ــمی لزوم ــوزش رس از آم
نبــود. در حالــی کــه برخــی از والدیــن فرزنــدان خــود را بــه مدرســه مــی فرســتادند تــا اعتبــاری کســب 
کننــد، بســیاری دیگــر هــر زمــان کــه اولویت هــای دیگــر اجــازه مــی داد فرزنــدان خــود را بــه مدرســه 
ــی  ــاغل صنعت ــه در آن مش ــی ک ــسر در جوامع ــان پ ــور نوجوان ــه حض ــود ک ــه آن ب ــتادند. نتیج می فرس
فــراوان بــود بتدریــج کاهــش یافــت. همچنیــن، حضــور کــودکان بطــور فصلــی متفــاوت بــود، بویــژه در 
مناطــق روســتایی کــه در آن اقتضائــات کاری خانــواده در اولویــت بــود. هیــچ ســن خاصــی در انتقــال 
ــه ســال دیگــر، شــمار  ــا از ســالی ب ــه محیــط کار وجــود نداشــت. بلکــه، در طــول ســال ی از مدرســه ب
کودکانــی کــه سر کار می رفتنــد و یــا در مدرســه حــاضر می شــدند متغیــر بــود. در اکــثر مــوارد، خــروج 

نهایــی آنهــا از مدرســه لزومــاً بــا اخــذ مــدرک تحصیلــی همــراه نمی شــد.



- استثنای کانادایی های فرانسوی 
ــه  ــن حــال، کانادایی هــای فرانســوی (هــم در کبــک و هــم در دیگــر اســتان ها) توجــه کمــتری ب ــا ای ب
آمــوزش داشــتند. اگــر چــه فرانســوی ها در میانــۀ ســدۀ نوزدهــم راههــای جلوگیــری از بــارداری را بــه 
کار می بســتند امــا ایــن اقــدام نســبت بــه گــروه هــای دیگــر بســیار کمــتر بــود. بــه ایــن ترتیــب تعــداد 
کــودکان فرانســوی  زبــان کــه بــه مدرســه می رفتنــد افزایــش یافــت، هــر چنــد کــه میانگیــن شــمار آنهــا 
ــواد فرانســویان در ســطحی  ــرخ س ــود. ن ــر مناطــق ب ــن دیگ ــتر از میانگی ــی کم ــل توجه ــزان قاب ــه می ب
بســیار پایین تــر از میانگیــن رایــج کانــادا در ســال های نخســت ســدۀ بیســتم باقــی مانــد. بطــور کلــی، 
بیشــتر فرانســوی ها هماننــد اکــثر گــروه هــای دیگــر پــس از ۱۸۵۰ و قبــل از میانــۀ ســدۀ بیســت، بــه 
دنبــال کاســتن شــمار کــودکان نبودنــد. اســتراتژی خــاص تولیدمثــل خانواده هــای فرانســوی  زبــان محصــول 
ــای اقتصــادی  ــودکان در فعالیت ه ــت کار ک ــان، اهمی ــن می ــم در ای ــل مه ــود و عام ــل بســیاری ب عوام
خانــواده بــود. فرانســوی ها اندکــی بیشــتر از دیگــر گــروه هــا، بــا ترکیــب نیــروی کار اعضــای خانــواده 
بــه دنبــال تأمیــن مــادی و امنیــت بودنــد. ایــن اســتراتژی نــه تنهــا در گســترش مناطــق روســتایی (هــم 

در کبــک و اونتاریــو)، بلکــه در تنظیــمات کارمــزدی در روســتاها و شهرســتان ها آشــکار بــود.

- انقلاب آرام
بــا آغــاز ســال ۱۹۶۰، وزارت آمــوزش عمومــی در کبــک بیــش از ۱۵۰۰ شــورای مدرســه و هــر کــدام بــا 
برنامه هــا، کتاب هــای درســی و معیارهــای فارغ التحصیلــی ویــژۀ خــود، راه انــدازی کــرد. در بســیاری از 
مناطــق روســتایی، کــودکان ســطوح مختلــف مدرســه در یــک کلاس مشــترک حــاضر می شــدند. دولــت 
ــوزش و  ــص در آم ــزرگ تفح ــیون ب ــک کمیس ــرد و ی ــر را احســاس ک ــه تغیی ــاز ب ــژ،۱۴ نی ــبرال ژان لوس لی
پــرورش بــه ریاســت آلفونــس- مــاری پــران۱۵ راه انداخــت کــه در ابتــدا انقــلاب آرام نــام گرفــت. دولــت 
کبــک در پاســخ بــه توصیــه هــای ایــن گــزارش و بــه منظــور ارتقــای ســطح آمــوزش عمومــی فرانســوی ها 
و تولیــد نیــروی کار بهــتر، نظــام آمــوزش را نوســازی کــرد. کلیســای کاتولیــک رهــبری [در حــوزۀ آمــوزش] 
ــز  ــتان نی ــدارس سراسر اس ــه م ــه ب ــص یافت ــۀ تخصی ــطح بودج ــت و س ــار گذاش ــت کن ــع دول ــه نف را ب

افزایــش محسوســی یافــت.
 

تغییــرات عمــده در امــر تحصیــل در کبــک از ویژگی هــای اصلــی انقــلاب آرام بــود. بــا وجــود مقاومــت 
کلیســای کاتولیــک، دولــت کبــک پیشرفــت آموزشــی را بعنــوان راهــبرد کلیــدی بــرای تبدیــل شــدن بــه 
«اربــاب خــود در خانــه»۱۶ تلقــی می کــرد. تحصیــلات علمــی بالاتــر بعنــوان یــک برنامــۀ «ملــی» پیشــنهاد 
شــد، [بــا ایــن هــدف کــه] ایــن آمــوزش منجــر بــه احیــای اقتصــادی و فرهنگــی بشــود و فرانســوی های 
کبــک بخشــی از یــک جامعــۀ کامــلاًَ مــدرن بشــوند. در راســتای آرمان هــای انقــلاب آرام، ارزش آمــوزش 
بــرای کبکی هــا بــه دو روش تشریــح شــد. در وهلــۀ نخســت، رهــبران تأکیــد کردنــد کــه میــراث بــالای 
بی ســوادی و حضــور کــم  دانــش آمــوزان می بایســت بــه منظــور دســتیابی بــه ســطح اجتماعــی مناســب 
و مدرنیتــه کنــار گذاشــته شــود و آمــوزش بعنــوان یــک دارایــی ذاتــاً ارزشــمند و مــورد نیــاز در تمــدن 
معــاصر ارتقــا بیایــد. وانگهــی، نظــام مدرســۀ نوســازی شــده بــرای تولیــد جامعــۀ مــدرن کبــک بــا تضمین 
رقابــت اقتصــادی طراحــی شــود. توانایی هــای علمــی بیشــتر و بهــتر بویــژه در ریاضیــات و علــوم بعنــوان 
اســتراتژی مهمــی بــرای غلبــه بــر ظلــم و ســتم بریتانیــا پــس از پیــروزی ۱۷۶۳ تلقــی شــد. تأکیــد بســیار 
بــر دیــن و علــوم انســانی۱۷ در مــدارس فرانســوی زبان بلافاصلــه رهــا نشــد، امــا از اهمیــت آنهــا بتدریــج 

و از اوایــل ســال ۱۹۶۰ کاســته شــد.
بحــث برانگیزتریــن اســتراتژی در حــوزۀ قوانیــن زبــان در ســال ۱۹۷۰، لایحــۀ ۱۰۱ بــود کــه بــه 
ــن  ــرد. ای ــد می ک ــتان تأکی ــن اس ــه ای ــده ب ــران وارد ش ــدان مهاج ــرای فرزن ــوی ب ــان فرانس ــوزش زب آم
ــا  ــد ب ــود کــه در آن مهاجــران بیشــتر در پیون ــه منظــور نقــض الگــوی ســنتی طراحــی شــده ب ــون ب قان
انگلیســی  زبان هــا بودنــد تــا بــا جمعیــت فرانســوی زبــان اســتان. ارتقــای ســاختار آموزشــی بعنــوان یــک 
پــروژۀ ملــی در کبــک از حمایــت گســترده ای برخــوردار شــد. در واقــع از ســال ۱۹۶۰، مقامــات و والدیــن 
در کبــک بــا وجــود افزایــش مالیــات عظیــم بــرای تأمیــن مالــی ایــن تغییــرات، بــا شــور و شــوق قابــل 
توجهــی از آمــوزش بــا کیفیــت بالاتــر حمایــت کردنــد. والدیــن همچنیــن از رونــد کاهــش فرزنــدآوری 
کــه امــکان سرمایه گــذاریِ آموزشــی بیشــتری را بــرای کــودکان فراهــم می کــرد، اســتقبال کردنــد. در طــول 
۱۹۵۰ و اوایــل ۱۹۶۰، نــرخ تولــد در کبــک بــه شــدت کاهــش یافــت و میانگیــن اســتانی نــرخ جمعیــت 
از وضعیــت ســابق خــود در بالاتریــن ســطح در کانــادا و ایــالات متحــده بــه پایین تریــن نقطــه رســید. 
ــد  ــد بودن ــن رون ــف ای ــک مخال ــی و ســکولار در کب ــه هــر دوی رهــبران مذهب ــب توجــه اســت ک جال

چراکــه تهدیــدی محســوب می شــد بــرای کاهــش 
اهمیــت جمعیــت فرانســوی  زبــان. بــا وجــود ایــن 
ــتراتژی  ــی از اس ــوان بخش ــن بعن ــت، والدی مخالف
تحــول تولیــد مثــل، انــدازۀ خانــواده را بطــور 

ــد. بــی  ســابقه  ای کوچــک کردن

- تغییــر رویکردهــا نســبت بــه آمــوزش و پــرورش 
در کانــادا

از مشــخصه  هــای توســعۀ نظــام مــدارس عمومــی 
در ســدۀ نوزدهــم یکدســت کــردن کتاب هــای 
ســازمان دهی  معلــمان،  آمــوزش  درســی، 
ــودکان  ــود. ک ــۀ درســی ب کلاس هــای درس و برنام
 ســازی بودنــد کــه  همچــون خمیــر مجســمه 
می شــود آن را بــه اشــکال مــورد نظــر درآورد. امــا 
ــوان  ــودکان بعن ــه ک ــو ب ــگاه ن ــان، ن ــول زم در ط
ــاوت  ــیل های متف ــا پتانس ــز ب ــاً متمای ــرادی ذات اف
ــه  ــا توج ــد ب ــه بای ــی ک ــوان نهال های ــی بعن (یعن
ــگاه  ــن ن ــوند) جایگزی ــت ش ــا کش ــوع آنه ــه ن ب
کــودکان  قبــال  در  نگــرش  ایــن  شــد.  پیشــین 
ــی  ــد آموزش ــای جدی ــترش برنامه ه ــه گس ــر ب منج
(بــه خصــوص در پایــۀ دوم) شــد کــه منطبــق بــا 
توانایی هــای متفــاوت دانــش  آمــوزان طراحــی 
ــی و  ــای فن ــه، دوره  ه ــتر از هم ــود. مهم ــده ب ش
حرفــه ای بــرای دانــش  آموزانــی طراحــی شــد کــه 
بــرای آموزش هــای علمــی ســطوح بالاتــر آمادگــی 
ــای  ــه معیاره ــت ک ــب نیس ــای تعج ــتند. ج نداش
بــرای تقســیم  ایــن زمــان  اســتفاده در  مــورد 
کــودکان در دوره  هــای مختلــف آموزشــی بیشــتر 
انعــکاس دهنــدۀ تعصبــات فرهنگــی و اجتماعــی 
ــد  ــی مانن ــی. اقدامات ــای عقلان ــا ارزیابی ه ــود ت ب
آزمــون هــوش، کــه در ســال ۱۹۲۰ طراحــی شــد، 
بــرآورده  را  مدرســه  مدیــران  خواســتۀ  بیشــتر 
می کــرد تــا توانایــی دانــش  آمــوزان را. امــا بــا ایــن 
ــش  ــدی  دان ــه  بن ــرای رتب ــا ب ــن آزمون ه ــال، ای ح
آمــوزان در دوره  هــای مختلــف تحصیلــی بــود و 
ــد.  ــتفاده می ش ــا اس ــی از آنه ــس از دورۀ ابتدای پ
ــور  ــرد بط ــن رویک ــت در ای ــدۀ بیس ــول س در ط
مــداوم تجدیــد نظــر شــد. بــه ویــژه پــس از جنــگ 
جهانــی دوم، کــه گســترش مؤسســات آمــوزش 
عالــی روش جدیــدی را بــرای طبقــه  بنــدی دانــش  
کــرد.  ارایــه  مختلــف  برنامه هــای  در  آمــوزان 
درطــول ایــن ســال ها، بحث هــای آموزشــی بیشــتر 
بــر محتــوای برنامــۀ درســی مناســب بــرای گــروه 

ــود.  ــوف ب ــف معط ــنی مختل ــای س ه

- فرهنــگ و تبعیض در آموزش
شــاخصۀ تاریــخ آمــوزش و پــرورش در کانــادا 
ــان  ــر سر آمــوزش زب ــم ب تعــارض و کشــمکش دای
سر  بــر  اختلافــات  ایــن  بیشــتر  بــود.  اقلیــت 



فرانســوی  زبان هــای خــارج از کبــک بــوده اســت. 
امــا بــه تازگــی مســئلۀ زبــان انگلیســی، زبان هــای 
کبکــی و همچنیــن آمــوزش زبــان مــادری مهاجران 
ــرار داده  ــر ق ــت تأثی ــز تح ــان را نی ــه فرزندانش ب
اســت. ایــن درگیری هــا انعــکاس دهنــدۀ ایــن 
واقعیــت اســت کــه در طــرح و گســترش تحصیــل 
و  سیاســت گزاران  میــان  در  رایــج  عمومــی 
خانواده هــا دیــدگاه هــای متضــادی وجــود داشــته 
رایــج  آمــوزشِ  مفهــوم  در  همچنیــن،  اســت. 
تفــاوت آشــکاری میــان زنــان و مــردان وجــود 
ــدارس  ــده  آل م ــاختمان های ای ــت. س ــته اس داش
عمومــی میانــۀ ســدۀ نوزدهــم شــامل ورودی هــا، 
کلاس هــای درس و محلــه ای گــذران زنــگ تفریــح 
ــود.  ــسران و دخــتران ب ــرای پ ــه ب بصــورت جداگان
عــلاوه بــر ایــن، تبییــن جدیــدی از خانــواده، 
بعنــوان واحــدی خردتــر از یــک واحــد اقتصــادی 
ــه  ــی ب ــتگی عاطف ــاس دلبس ــر اس ــه ب ــدی ک تولی
ــد  ــراه ش ــر هم ــن تفک ــا ای ــد، ب ــد دارن ــم پیون ه
کــه دخــتران بایــد بــرای مســئولیت های خانــواده 
تربیــت شــوند و پــسران بعنــوان نــان آور آمــوزش 

ــد. ببینن

در اواخــر ســدۀ نوزدهــم، دخــتران در برنامه هــای 
اقتصــادی خانــه بــرای یادگیــری مهــارت آشــپزی و 
ــژه از  ــسران، بوی ــد و پ ــت می کردن ــو شرک شستش
ــتی  ــای دس ــر، مهارت ه ــۀ کارگ ــای طبق خانواده ه
مربــوط بــه تولیــد کارخانــه را مــی  آموختنــد. 
آرمانــی بــودن نقــش زنــان بعنــوان همــسر و 
مــادر و همچنیــن فقــدان نســبی فرصت هــای 
شــغلی دیگــر بــرای زنــان، بــه زنانــه شــدن نیــروی 
ــن  ــا ای ــرد. ب ــک ک ــی کم ــدارس ابتدای ــوزش م آم
بــاور کــه خانــه فضــای مناســبی بــرای زنــان 
ــی  ــوزگاران مطلوب ــرد آم ــوان مج ــان ج ــت، زن اس
بــرای کــودکان جوان تــری بودنــد کــه می توانســتند 
ــد  ــی خــود بهره من ــرورش ظاهــراً ذات از کیفیــت پ
ــت  ــی پرداخ ــوق کم ــمان زن حق ــه معل ــوند. ب ش
می شــد و تحــت نظــارت مردانــی بودنــد کــه 
خــود را مربیــان واقعــی قلمــداد می کردنــد. حتــی 
در اواخــر ســدۀ بیســتم، بســیاری از الگوهــای 
بنابرایــن  مانــد.  باقــی  تغییــر  بــدون  پیشــین 
و  مــردان  بــرای  پــرورش  و  آمــوزش  تاریخچــۀ 
زنــان کامــلاً متفــاوت بــوده اســت. آمــوزش و 
ــرای  ــی ب ــای مختلف ــز پیامده ــمی نی ــرورش رس پ
ــتیاق  ــت. اش ــی داش ــر اروپای ــای غی ــی  ه کانادای
مربیــان بــرای تشــویق جــذب مــردم بومــی پــس 
ــه  ــر ادام ــدون تغیی ــز ب ــس نی ــوول فران از دورۀ ن
یافــت. در ســده های نوزدهــم و بیســتم، مــدارس 
شــبانه روزی یــک اســتراتژی مهــم بــرای جــدا 
ــود. ــان ب ــی از خانواده هایش ــودکان بوم ــردن ک ک
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ــای  ــعۀ برنامه ه ــی در توس ــردم بوم ــا م ــکاری ب ــرای هم ــی را ب ــمی تلاش های ــان رس ــی، مربی ــه تازگ ب
آموزشــی دارنــد کــه در ایــن برنامه هــا بــه هویــت فرهنگــی احــترام گذاشــته می شــود. تاریــخ آمــوزش و 
پــرورش کانــادا همچنیــن اســتقرار مــدارس جداگانــه در ســدۀ نوزدهــم بــرای سیاه پوســتان در اونتاریــو و 
نــوول اکــوس و مقــررات ویــژه ای بــرای آســیایی ها را در بــر می گیــرد. چنیــن تبعیضاتــی دیگــر سیاســت 
رســمی در کانــادا نیســت، امــا نژادپرســتی غیررســمی هنــوز هــم در برخــی از برنامه هــای آموزشــی و 

کتاب هــای درســی بــه چشــم می خــورد.

- نتیجه گیری
تاریخچــۀ آمــوزش در کانــادا، ماننــد ســایر کشــورهای غربــی، همــگام بــا رشــد آمــوزش رســمی بــا بودجــۀ 
ــار  ــورد رفت ــی در م ــه های ــی از دغدغ ــد ناش ــن رش ــت. ای ــوده اس ــت ب ــارت دول ــت نظ ــات و تح مالی
فرهنگــی، اخلاقــی و سیاســی، ظهــور یــک اقتصــاد کار مــزدی، تغییــر مفاهیــم مربــوط بــه دوران کودکــی 
و خانــواده و ســازماندهی مجــدد و کلــی جامعــه و شــیوع آن مؤسســات بــوده اســت. در اواخــر ســدۀ 
بیســتم، آمــوزش بخشــی از یــک شــبکۀ ســازمانی بــود کــه بیمارســتان ها، شرکت هــا، زندان هــا، و ســازمان 
رفــاه را نیــز شــامل می شــد. گــروه هــای گوناگــون بــه روش هــای مختلــف گاهــی اوقــات بــا طــرح رســمی 
و گاهــی اوقــات بــه انتخــاب خــود شــاهد ایــن توســعه بوده انــد. در نتیجــه، روایت هــای گوناگونــی از 

آمــوزش و پــرورش کانــادا و تفاوت هــای مهــم در گرایش هــای گوناگــون آن وجــود دارد.



نخستین اقوام و زبان ها١

۱. خاستگاه بومیان
صدهــزار ســال قبــل و در آغــاز عــصر یخبنــدان، تقریبــاً تمامــی منطقــۀ شــمالی قــارۀ آمریــکا پوشــیده از 
یــخ بــوده اســت. بــا ایــن حــال، ایــن قــاره پیــش از حضــور اروپاییــان بــه منظــور اشــغال موقــت آن از 
ســدۀ دهــم، کــه بعدهــا و در ســدۀ شــانزدهم بــه اســتعمار کامــل ایشــان درآمــد، خالــی از ســکنه نبــوده 
ــانه  ــای باستان شناس ــا یافته ه ــت، ام ــخص نیس ــادا مش ــی کان ــوام بوم ــور اق ــق حض ــخ دقی ــت. تاری  اس
حاکــی از آن اســت کــه شرق کشــور کانــادا از قریــب بــه دوازده  هــزار ســال پیــش زیســتگاه بــشر بــوده 
ــش از  ــه بی ــکا ب ــارۀ آمری ــاط ق ــر نق ــه دیگ ــاکنان ب ــه ورود نخســتین س ــی اســت ک ــن در حال اســت. ای
ــدان را  ــون٢ یخبن ــرو یوک ــون قلم ــق همچ ــن مناط ــف، ای ــردد. مع الوص ــاز می گ ــش ب ــال پی ــی هزار س س
تجربــه نکرده انــد، حــال آنکــه تــا ده  هــزار ســال پیــش بخــش بزرگــی از سرزمیــن کانــادا را یــخ فــرا گرفتــه 
بــود. بــه همیــن علــت اســت کــه عمومــاً آغــاز حضــور بومیــان و اشــغال کشــور کانــادا را بــه ایــن دوران 

نســبت می دهیــم.

۲.۱. مهاجرت های آسیایی
ــدم  ــان و ع ــی بومی ــۀ حقیق ــا ریش ــاط ب ــود در ارتب ــای موج ــدازۀ فرضیه ه ــش از ان ــمار بی ــل ش ــه دلی ب
ــده  ــن موضــوع همــواره در حــد حــدس و گــمان باقــی مان ــن مــورد، ای اتفــاق نظــر دانشــمندان در ای

اســت.
یکــی از رایج تریــن فرضیــات موجــود مــا را بــه ایــن بــاور ســوق می دهــد کــه طوایــف مغــول و ســیبریایی 
ــن  ــد (ای ــگ٣ از آســیا مهاجــرت کرده ان ــۀ برین ــق تنگ ــب دســته های کوچــک شــکارچی و از طری در قال
تنگــه نــام خــود را از ویتــوس برینــگ٤ دریانــورد دانمارکــی و در خدمــت روس هــا و همچنیــن کاشــف 

ایــن منطقــه در ســال ۱۷۲۸، گرفتــه اســت). 
چنیــن احتــمال مــی رود کــه در آن زمــان ســطح آب دریــا بســیار پاییــن بــود بــه گونــه ای کــه بخشــی از 

تنگــه کــه دشــتی بــا پهنــای حــدود هــزار کیلومــتر 
را در خــود جــای مــی داده همــواره خشــک بــوده 
و بدیــن ترتیــب عبــور میــان دو قــاره امکان پذیــر 

می شده اســت.
بازگشــت بومیــان بــه شــمال قــارۀ آمریکا و اشــغال 
قســمت اعظمــی از سرزمیــن آمریــکای شــمالی از 
جملــه کانــادا بــه دوران پــس از عقب    نشــینی 
بــاز  شــمال  قطــب  ســوی  بــه  یخبندان هــا 
می گــردد (هشــت  هــزار ســال پیــش). بــا اشــغال 
ــا  ــوس آرام ت ــواحل اقیان ــداد س ــاره در امت ــام ق تم
دماغــۀ جنوبــی آمریــکای شــمالی، امپراتوری هــای 
بزرگــی همچــون اینــکا٥ و آزتــک ٦ در ایــن منطقــه 
ــه  ــکارچی ب ــای ش ــر گروه ه ــد. دیگ ــود آمدن بوج
ــزرگ»٧ و  ــای ب ــا «دریاچه ه ــتند و ت ــمال بازگش ش
فراتــر از آن، تــا اقیانــوس اطلــس پیــشروی کردنــد.

طوایــف مغــول کــه از دیربــاز همــواره بــه عنــوان 
اجــداد تمامــی بومیــان امروزی شــناخته می شــوند، 
ــه  ــس٨ را ب ــگ شــکارچیان کلووی ــی از فرهن بقایای
دهکــده ای  نــام  کلوویــس  گذاشــته اند.  جــای 
ــو کــه در ســال ۱۹۳۲ محــل  اســت در مکزیــک ن
ــزار تراشــیده  ــزه و نوعــی اب کشــف شــماری سرنی
شــده بــا فنــی خــاص بــوده اســت. در ادامــۀ 
ایــن رونــد، شــاهد کشــف آثــاری مشــابه در صــد 
منطقــۀ دیگــر در جنــوب کانــادا، آمریــکا و پانامــا 
هســتیم. مدت هــای مدیــدی اســت کــه تاریخچــۀ 
ــت،  ــتوار اس ــدگاه اس ــر دو دی ــان ب ــن بومی تکوی
نخســت اینکــه قــارۀ آمریــکا تنهــا از دوازده هــزار 
ــر  ــوده اســت و دیگ ــش ســکونتگاه بشرب ســال پی
اینکــه ســاکنان امــروزی ایــن قــاره از نــوادگان 

ــوام مغــول آســیایی هســتند. اق

۳.۱. دیگر نظریه های ممکن
ــه  ــا اینحــال برخــی اکتشــافات باستان شناســی ب ب
ــب  ــر، موج ــال اخی ــی ده س ــده در ط ــت آم دس
ــت.  ــای قدیمی شده اس ــدگاه ه ــن دی ــی ای دگرگون
امــروزه بــر ایــن باوریــم کــه بومیــان آمریــکا لزوماً 
اولیــن بومیــان قــارۀ آمریــکا نیســتند بلکــه پیش از 
آنهــا طوایــف دیگــری در آنجــا حضــور داشــته اند. 
چنیــن اســت کــه چگونگــیِ رشــد، چنــد گونگــی و 
شــمار بــزرگ زبان هــای بومــی آمریــکا، کــه گاهــی 
ــم  ــانه میانشــان حاک ــه رابطــۀ زبان شناس هیچ گون
نمی شــود.  داده  توضیــح  درســتی  بــه  نیســت، 
آن  از  حاکــی  ژنتیکــی  آزمایش هــای  به عــلاوه، 
اســت کــه برخــی گروه هــای بومــی هیچ گونــه 
پیونــد خویشــاوندی بــا هــم نداشــته اند. چــه 
می شــود کــه بــرای مثــال، محله ایــی از نــوع 
ــه در  ــیا، چ ــارۀ آس ــس» در ق ــکارچیان کلووی «ش
روســیه و چــه در مغولســتان، یافــت نمی شــود 
در حالی کــه ایــن مناطــق بــه ظاهــر خاســتگاه 



ایــن فرهنــگ می باشــند؟
«پــل  ســنتی  نظریــۀ  بــه  اعتقــاد  واقــع  در 
میان قــاره ای آمریــکا و آســیا» از طریــق تنگــۀ 
برینــگ تنهــا در حــدود چهــارده  هــزار ســال پیــش 
امکان پذیــر اســت. بــا وجــود ایــن، عــده ای از 
باستان شناســان معتقدنــد کــه پیــش از ایــن تاریــخ 
ــکونت  ــکا س ــارۀ آمری ــا در ق ــی گروه ه ــز برخ نی
ــدۀ برخــی دانشــمندان، ورود  ــه عقی داشــته اند. ب
ــزار  ــده  ه ــه هف ــمالی ب ــواحل ش ــه س ــران ب مهاج
ســال قبــل یعنــی عــصر عقب نشــینی یخ هــای 

ــردد. ــاز می گ ــمالی ب ــق ش مناط

۱.۳.۱. بومیان اقیانوس آرام
برخــی دیگــر از دانشــمندان بــر ایــن باورنــد 
از  قایــق  بــا  احتــمالاً  ســاکنان  نخســتین  کــه 
اقیانــوس اطلــس عبــور کــرده و در ابتــدا بــه 
آمریــکای جنوبــی رســیده اند. شــماری اســکلت 
انســانی بــا قدمــت پانــزده  هــزار ســال در شــیلی 
کشــف شده اســت. از ایــن رو شــمار زیــادی از 
پــس  بین المللــی،  شــهرت  دارای  انسان شناســانِ 
درســال  مشــهور  کنویکــی»٩  «مــرد  کشــف  از 
۱۹۹۶ در ســواحل رودخانــۀ کلمبیــا در ایالــت 
واشــنگتن، بــه نقــض تعبیــر «پــل بین المللــی» 
ــه  ــترده ای رواج یافت ــرز گس ــه ط ــه ب ــد ک پرداختن
ــالۀ  ــزار س ــه  ه ــاً نُ ــت تقریب ــود قدم ــا وج ــود. ب ب
ایــن اســکلت، جمجمــۀ کشــیده و صــورت باریــک 
آن بــا توصیفاتــی کــه عمومــاً از جماعــت بومیــان 
ارایــه می شــود، مغایــرت دارد. دنیــس اســتنفورد،١٠ 
کــه  اســت  معتقــد  آمریکایــی،  باستان شــناس 
ــه  ــباهت بیشــتری ب ــن اســکلت ش ــات ای خصوصی
ــا  ــزی و ی ــی پولین ــیا، اهال ــی آس ــوام جنوب شرق اق
نخســتین بومیــان جزیــرۀ هوکایــدو١١ در ژاپــن 

دارد.
ــدوده  ــر مح ــال های اخی ــی س ــن، ط ــر ای ــلاوه ب ع
هــای باســتانی دیگــری کشــف شــده اند از جملــه 
میدوکرافــت١٢ در ایالــت پنســیلوانیا١٣ (بــا قدمــت 
اولدکــرو١٤و  روســتاهای  و  ســال)  پانزده هــزار 
از  بیــش  قدمــت  (بــا  آلاســکا  در  بلوفیــش١٥ 
دیگــر  از  حــال  عیــن  در  ســال).  بیســت هزار 
مناطــق باســتانی نبایــد غافــل شــد از جملــه 
پــدرا فــورادا١٦ در برزیــل (بــا قدمــت حــدود 
بیســت هزار یــا پنجاه هــزار ســاله) و همچنیــن 
الِ سِــدرال١٧ و تلاپاکویــا١٨ در جنــوب مکزیــک و 

مربــوط بــه ســی وپنج هــزار ســال پیــش. 

۲.۳.۱. ساکنان اروپایی
ــده اســتوار اســت  ــن عقی ــر ای ــه ب ــن نظری تازه تری
ــش گروهــی از  ــوزده هــزار ســال پی ــه حــدود ن ک
ــکا شده اســت.  ــارۀ آمری ــی وارد ق مهاجــران اروپای

تحقیقــات انجــام گرفتــه منجــر بــه کشــف تشــابهات ژنتیکــی میــان برخــی جماعت هــای سرخ پوســت و 
ــای غربــی١٩ بویــژه اســپانیا، پرتغــال و جنــوب فرانســه شده اســت. پیــرو یافته هــای دو تــن  مــردم اروپ
ــای غربــی توانســته اند  ــی)،٢٠ اقــوام اروپ ــروس برادل از باستان شناســان آمریکایــی (دنیــس اســتنفورد و ب
بــا اســتفاده از قایق هــای ســاخته شــده از پوســت حیوانــات، ســواحل یخچالــی پیشــین را کــه اقیانــوس 
اطلــس شــمالی را فــرا گرفتــه بودنــد و نیــز بخشــی از قــارۀ آمریــکا را تحــت ســلطۀ خــود درآورنــد. تحقــق 
ایــن امــر بــه حــدود هجــده  هــزار ســال قبــل از کریســتف کلمــب بــاز می گــردد، یعنــی بــه دورۀ پیــش از 
اســتفادۀ احتمالــی اقــوام آســیایی از «پــل میــان ســیبری و آلاســکا». تاریــخ تقریبــی ورود آســیایی ها بــه 
ایــن مناطــق کمــتر از ســیزده  هــزار و پانصــد ســال تخمیــن زده می شــود. بدیــن ترتیــب، اقــوام اروپــای 
غربــی تمــام مناطــق شرقــی آمریــکای شــمالی را بــه اســتعمار خــود درآوردنــد، امــا بــه پیــشروی خــود پیش 
از رســیدن بــه صحــرای آمریکایــی و تونــدرای کانادایــی پایــان دادنــد و گروهــی از ایشــان راهــی آمریــکای 
ــه  ــوم ب ــن ق ــه عقب نشــینی ای ــمالاً ب ــاره توســط «شــکارچیان کلوویــس» احت ــی شــدند. تســخیر ق جنوب

ســمت جنــوب منجــر شده اســت.
ایــن بحــث را بــا اظهــارات دنیــس اســتنفورد، باستان شــناس آمریکایــی و مدیــر پیشــین دپارتمــان 

پایــان می بریــم: بــه  اسمیتســونیان۲۱ در واشــنگتن  انسان شناســی مؤسســۀ 
«امــروزه دانشــمندان در حــال بازنویســی تاریــخ مــردم دنیای نــو۲۲ هســتند، تاریخــی بــس طولانی تــر و 
پیچیده تــر از آنچــه تــا کنــون تصــور می شده اســت. در واقــع بــه نظــر می رســد کــه ایــن قــاره از عهــد 
ــی از  ــت. برخ ــوده اس ــاوت ب ــه های متف ــا ریش ــوام ب ــیعی از اق ــای وس ــتعمرۀ گروه ه ــوس در مس دقیان
آنهــا از طریــق خشــکی و عــده ای دیگــر از طریــق دریــا بویــژه اقیانــوس اطلــس و آرام پــا بــه ایــن قــاره 
گذاشــته اند. هرچنــد نتایــج جدیــد بدســت آمــده همچنــان مــورد مشــاجره اســت، امــا بــه نظــر می رســد 

توصیفاتــی کــه تــا در کتــب تاریــخ ارایــه می شــد، امــروزه بــی اعتبارنــد».
ــش  ــال پی ــزار س ــدود پنجاه ه ــمالی از ح ــکای ش ــارۀ آمری ــانۀ صرف، ق ــدگاه زمین شناس ــلاوه از دی ــه ع ب
ــی صــدق  ــورد مناطق ــا در م ــمال تنه ــن احت ــان اســت، ای ــه عی ــان ک ــوده  اســت. آنچن ــل ســکونت ب قاب
می کنــد کــه خالــی از یخبنــدان بوده انــد همچــون یوکــون. آثــار بــه دســت آمــده در ایــن منطقــه حاکــی 
ــا، از  ــه ه ــی گمان ــه برخ ــا ب ــی، بن ــش و حت ــال پی ــزار س ــار ه ــت  و چه ــشر در آن از بیس ــور ب از حض

ــد. ــش می باش ــال پی ــل   هزارس چه
مناقشــات موجــود هرچــه کــه باشــند، نمی تــوان منکــر شــد کــه ســکونت در آمریــکا نــه در یــک زمــان، 
بلکــه بــه صــورت مهاجرت هــای گوناگــون و پیاپــی در طــی هــزاران ســال گســترش یافته اســت. ترتیــب 
اشــغال قــارۀ آمریــکای شــمالی و جنوبــی حقیقتــاً ناشــناخته مانــده اســت. اگــر بــا دانشــمندان هم عقیــده 
شــویم، چنیــن احتــمال می دهیــم کــه بومیــان ایــن مناطــق از اهالــی آســیا، اروپــا و اقیانوســیه بوده انــد 
کــه در پــی صلــح  و جنگ هــا در هــم آمیخته انــد. بــه ایــن ترتیــب می تــوان مدعــی شــد کــه جوامعــی 
ــرات آب و  ــال مهاجرت هــا و تغیی ــه دنب ــده شدنشــان ب ــی و پیــش از پراکن ــا ریشــه های گوناگــون پیاپ ب
هوایــی، در قــارۀ آمریــکا ســاکن بوده انــد. می تــوان بــا یقیــن گفــت کــه کاشــفان اروپایــی تمدن هایــی بــا 

تاریخچــه ای بــس پیچیــده و کهــن را کشــف کرده انــد.
اکثریــت اهالــی بومــی کانــادا از طریــق شــکار و برداشــت محصــول امرارمعــاش می کرده انــد. ایــن ســبک 
زندگــی کــه بهــره بــرداری بیــش از انــدازۀ منابــع طبیعــی را بــه دنبــال داشــته موجــب جابجایــی مــداوم 
ــا  ــت. ب ــت می شده اس ــل برداش ــد قاب ــای جدی ــه زمین ه ــی ب ــور دسترس ــه منظ ــردم ب ــن م ــی ای و گروه
ــک٢٣ را شــامل  ــی بریتانی ــه امــروزه اســتان کلمب ــوس آرام (ک ــۀ ســاحل اقیان ــن حــال ظاهــراً دو منطق ای
ــع  ــزرگ، بیشــترین جوام ــۀ دریاچه هــای ب ــر منطق ــان دقیق ت ــه بی ــا ب ــو٢٤و ی ــوب اونتاری می شــود) و جن
ــمار  ــع بی ش ــورداری از مناب ــاظ برخ ــه لح ــوس آرام ب ــد. اقیان ــای می داده ان ــود ج ــین را در خ یکجانش
(ماهی گیــری) و جنگل هــای مرطــوب، قطعــاَ پرجمعیت تریــن منطقــه بــوده اســت. ایــن منطقــه، پیــش 
ــا  ــادا از حیــث جمعیــت ســاکن در آن بــوده اســت ت ــان، متمرکزتریــن بخــش کشــور کان از ورود اروپایی
جایــی کــه احتــمالاً نیمــی از مردمــان بومــی ایــن کشــور در آنجــا ســاکن بوده انــد. در منطقــۀ جنوبــی 
اونتاریــو، بــه دلیــل آب و هــوای خــوب و زمیــن حاصل خیــز، شرایــط مناســب تری از جهــت کشــاورزی 

ــا) فراهــم بوده اســت. ــدو و لوبی ــرای کاشــت ذرت، ک ــژه ب (بوی

۲. گروه های بومی
پیــش از هجــوم اروپایی هــا بــه کانــادا، بخــش مهــم جمعیــت ایــن کشــور را هفــت گــروه اصلــی بومیــان 
ســیوها،٢٩  ایروکوآیان هــا،٢٨  آلگون کیان هــا،٢٧  بئوتوک هــا،٢٦  اینوویت هــا،٢٥   : می داده انــد  تشــکیل 
ــادا در  ــی کان ــۀ غرب ــع در کران ــر٣٠ [واق ــان رشــته  کوه هــای کوردیل ــوس آرام و بومی ــان ســاحل اقیان بومی



ــوس آرام]: ــار اقیان کن

نقشــۀ زیر به روشنی نمایانگر اقامتگاه اقوام نامبرده می باشد:

توصیفــات ذکــر شــده بــه مــا یــادآوری می کننــد کــه تمــام سرزمیــن کانــادای کنونــی در اشــغال ایــن اقــوام 
ــم  ــلاً می دانی ــون را داشــته اند . مث ــوام گوناگ ــکان اســکان اق ــا نواحــی بومی نشــین ام ــوده اســت. تنه نب
کــه اقــوام اینوویــت در واقــع تنهــا در مناطــق ســاحلی شــمال بــزرگ٧٢ ســکونت داشــته اند، بــه نحــوی 

ــل  ــور کام ــز٧٤ بط ــون٧٣ و جیم ــج هادس ــه خلی ک
دیگــری  اقــوام  بوده اســت.  ایشــان  اختیــار  در 
نیــز  آلگون کیان هــا  و  آتاپاســکان ها٧٥  همچــون 
وجــب بــه وجــب سرزمیــن محــل ســکونت خــود 
را در اختیــار نداشــته  و ناگزیــر بــه شــکل پراکنــده 

ــد. ــی می کرده ان ــر زندگ و دور از یکدیگ
(کلمبــی  آرام  اقیانــوس  ســاحلی  مناطــق  در 
ــیان،  ــدا، تسیمش ــی، های ــوام تلینگ ــک)، اق بریتانی
کوآکیتــول، بلاکــولا، نوتــکا و ســالیش دهکده هــای 
دایمــی را در طــول ســواحل و در مســیرهای قابــل 
کشــتیرانی بنــا کردنــد. امــرار معــاش آنــان از 
طریــق ماهی گیــری بــوده و زیستگاهشــان شــامل 
خانه هایــی چوبــی و محصــور در خاکریزهــای 
دفاعــی بــوده اســت. آنــان ســده ها بزرگتریــن 
بازرگانــان کانــادای بومــی بــه شــمار می آمده انــد. 
ســاکنان ســاحل، بــرای جابجایــی از طریــق دریــا، 
ــا  ــد کــه در مقایســه ب ــی را ســاخته بودن قایق های
تولیــدات اقــوام بومــی دیگــر بزرگ تــر و در عیــن 
حــال، ظریف تــر بودنــد. جمعیــت کلــی آن زمــان 

ــود. ــن زده می ش ــر تخمی ــزار نف ــش از صده بی
ساســکاچوان٧٧  (آلبرتــا،٧٦  کانــادا  پــره ری  در 
همچــون  مهاجــر  اقــوام  برخــی  مانیتوبــا)،  و 
نپیســینگ، اوجیبــوه، کــری، ســیو، آســینی بوآن٧٨ 
آمریــکای  در  دشــت بزرگ٧٩  بومیــان  دیگــر  و 
ــکار  ــول و ش ــت محص ــق برداش ــمالی از طری ش
روســتاهای  در  و  معــاش  کــرده   امــرار  بوفالــو 
موقتــی زندگــی می کردنــد. پیــش از دسترســی 
بــه اســب و ســلاح گــرم، بومیــان ایــن مناطــق در 
ــت  ــوع گوش ــر ن ــر از ه ــو، صرف نظ ــکار بوفال ش
شــکاری دیگــری، افــراد قابلــی بوده انــد. فراوانــی 
حیــرت آور جمعیــت ایــن حیــوان، خطــر مواجهــه 
ــرد. قبــل  ــا کمبــود مــواد غذایــی را از بیــن می ب ب
ــه  ــه ب ــان (ک ــوسط اروپایی ــکا ت ــتعمار آمری از اس
آغــاز ســال های ۱۸۰۰ بازمی گــردد)، حــدود ســی  و 
ســه هــزار بومــی در سرزمیــن کنونــی دشــت های 

کانــادا مســتقر بوده انــد.
منطقــۀ دریاچه هــای بــزرگ (اونتاریــو) تحــت 
ایروکوآیــان  و  آلگون کیــان  اقــوام  فرمانروایــی 
اقوامــی  شــامل  ایروکوآیان هــا  اســت.  بــوده 
و  پتان هــا  ایروکوآهــا،  هورون هــا،  همچــون 
نوترهــا هســتند. هورون هــا- کــه نــام حقیقــی 
«مــردم  معنــای  بــه  و  «ویانــدوت»٨٠  آنــان 
ــوب  ــرزی جن ــۀ م ــت- در نقط ــین» اس جزیره  نش
شرقــی دریاچــه ای بــا همیــن نــام (هــورون) و 
شــبکۀ  شــمال-جنوب  راه  چهــار  در  همچنیــن 
ــاکن  ــین س ــمالیِ بومی نش ــکای ش ــی آمری بازرگان
ــا مســاحت  ــه ای ب ــوام در منطق ــن اق ــد. ای بوده ان
ــم  ــام قدی ــا ن ــع و ب ــتر مرب ــی ۲۳۰۰ کیلوم تقریب
هورونــی٨١ ســکونت داشــته اند. آنــان گوشــت 

سکونت گاه زیر گروه ها گروه های اصلی

سرزمین شمالگان۳۳  و شمال 
کانادا  (یوکون، سرزمین های 
شمال غربی و نوناووت)۳۴، 
همچنین لابرادور۳۵ و کبک 

(ساحل شمالی)

آلئوتیان۳۱،  اینوویت و یوپیک۳۲ اینوویت

تغ نوو۳۶ - بئوتوک

ماریتیم۴۸ در رشته کوههای 
راکی۴۹

آلگونکان۳۷،  میک ماک۳۸،  
مالسیت۳۹، 

مونتانی۴۰ (اینو)۴۱،  ناسکاپی۴۲،  
اوتاوایی۴۳،  نپیسینگ۴۴،  

اوجیبــوه۴۵،  کری۴۶  و بومیان پره 
ری۴۷

آلگونکیان

دریاچههای شامپلن۵۵،  اونتاریو، 
سیمکو۵۶  و هورون

هورون۵۰،  پتان۵۱،  نوتر۵۲،  
ایروکوآهای۵۳  عضو «پنج تیره»۵۴

ایروکوآیان

جنوب غربی دریاچۀ وینیپگ۵۷ و 
مانیتوبا۵۸

- سیو

آلاسکا، یوکون، کلمبی بریتانیک
تلینگی۵۹،  هایدا۶۰،  تسیمشیان۶۱،  
کوآکیوتل۶۲،  بلاکولا۶۳،  نوتکا۶۴، 

سالیش۶۵

        
سواحل اقیانوس آرام

جنوب کلمبی بریتانیک و رشته 
کوههای راکی

سالیش، کوته نای۶۶،  
شیلکوتان۶۷،  پورتور۶۸،                             
تستســوت۶۹،  تهلان ۷۰ و تاگیش۷۱

کوردیلر



مبادلــه  کشــاورزی  محصــولات  بــا  را  شــکار 
می کرده انــد. ســاختار اجتماعــی ایروکوآیان هــا، 
بــا  مقایســه  در  دایمــی،  ســکونت  دلیــل  بــه 

اســت. بــوده  منســجم تر  آلگون کیان هــا 
ــو محــل ســکونت  جنــوب و شرق دریاچــۀ اونتاری
اقــوام ایروکــوآ بــود کــه عضــو اجتــماع پنــج 
تیــره بودنــد (تســونون توآن ها٨٢ یــا سِــنِکاها،٨٣ 
اونونتاگه هــا٨٦  کایوگاهــا،٨٥  یــا  گویوگوآن هــا٨٤ 
یــا اونونداگاهــا،٨٧ اونیِوت هــا٨٨ یــا اونیِداهــا،٨٩ 
یــا  مواک هــا٩١  و  فرانســوی ها  یــا  آگنیه هــا٩٠ 
انگلیســی ها) و بعدهــا تبدیــل بــه شــش تیــره 
شــدند. آنــان بــر جاده هــای اصلــی و اتصــال 
دهنــدۀ ســاحل بــه داخــل کشــور نظــارت داشــتند. 
مجمــوع پنــج تیــره، در اوج شــکوفایی خــود، 
ــیۀ دریاچه هــای  ــع در حاش ــن وســیعی واق سرزمی
اونتاریــو، هــورون و ارِیــه٩٢ را در اشــغال خــود 
ایــالات  در  منطقــه  ایــن  امــروزه  داشــته اند. 
ــک  ــو و کب ــوب اونتاری ــیلوانیا، جن ــورک، پنس نیوی

قــرار دارد.
ایریناخــوآو٩٣  واژه  ایــن  (ریشــۀ  ایروکوآهــا 
ــوم  ــن ق ــمنان ای ــاب دش ــب انتخ ــن لق ــت. ای اس
و بــه معنــای «زبــان مــار» می باشــد) یکــی از 
ــگل»  ــان جن ــام «بومی ــا ن ــه ب ــی هســتند ک مردمان
ــا حــدود  ــی ب شــناخته می شــوند و در دهکده های
ــن  ــا ای ــد. ب ــاکن بوده ان ــت، س ــزار نفرجمعی دو ه
بــرای  نــام اوده نوســونی٩٤ را  ایروکوآهــا  حــال، 
ــای «ســاکنان  ــه معن ــه ب ــد ک ــده بودن خــود برگزی
خانه هــای طویــل» اســت. علــت انتخــاب ایــن 
ــت  ــا ظرفی ــل ب ــکن های طوی ــت در مس ــام اقام ن
شــش الــی هشــت خانــوار بــوده اســت. آنهــا 
بودنــد  آمریــکا  قــارۀ  جنگجویــان  خشــن ترین 
و در ســال ۱۶۴۹ موفــق بــه نابــودی سرزمیــن 
هورونــی٩٥ شــدند. از ســال ۱۶۰۰ طوایــف بومــی 
ایالــت نیویــورک، اتحادیــۀ ایروکــوآ ملقــب بــه 
را  اوده نوســونی)  (یــا  تیــره»  پنــج  «اتحادیــۀ 
پایه گــذاری کردنــد. ایــن اتحادیــه پــس از پیوســتن 
اقــوام توســکارورا٩٧ در ســال ۱۷۲۲«اتحادیــۀ شــش 
ــه هــای  ــان طایف ــاط می ــام گرفــت. ارتب ــره»٩٧ ن تی
مختلــف اتحادیــه از طریــق قانــون گایاناشــاگوآ٩٨ 
یــا «قانــون عظیــم وحــدت» میــسر می شده اســت. 
هم پیمانــان  وفادارتریــن  بــه  هورون هــا 
فرانســوی ها تبدیــل شــدند. ایــن ائتــلاف در ســال 
بــه سرپرســتی ســاموئل دوشــامپلین٩٩  و   ۱۶۱۵
ــت و در  ــی نداش ــر چندان ــا عم ــت ام ــکل گرف ش
ــج  ــط پن ــا توس ــاری هورون ه ــا برکن ــال ۱۶۴۹ ب س
تیــرۀ ایروکــوآ بــه کار خــود پایــان داد. شــمار 
ــی  ــن ۴۰۰ ال ــال ۱۷۴۰ بی ــه در س ــای اتحادی اعض
۱۰۰۰ نفــر ثبــت شــده و ایــن رقــم در ســال ۱۸۲۹ 

از ۱۷۹ نفــر تجــاوز نکرده اســت.

قســمت اعظمــی از کانــادای کنونــی، بویــژه مناطــق برخــوردار از منابــع غنــی گوشــت شــکاری، منطقــۀ 
بوکلیــه١٠٠  و رشــته کوه های آپالاچــی،١٠١ در اشــغال آلگون کیان هــا بــوده اســت. اقــوام گوناگــون تشــکیل 
ــا،١٠٢ مالســیت ها،  ــل می باشــند: آلگون کان هــا، میک ماک هــا، آبه  ناکی ه ــه شرح ذی ــروه ب ــن گ ــدۀ ای دهن
بومیــان  و  کری هــا  اوجیبوه هــا،  نپیســینگ ها،  اوتاوایی هــا،  تاســکاپی ها،  (اینوهــا)،  مونتانی هــا 
ــان  ــی و بومی ــش شرق ــکاپی در بخ ــیت و ناس ــاک، مالس ــف میک م ــره ری). طوای ــادا (پ ــت های کان دش
دشــت های کانــادا در آلبرتــا زندگــی می کرده انــد. آلگون کیان هــا اساســاً از اقــوام مهاجــر بوده انــد، محــل 
سکونتشــان در چــادر بــوده و از طریــق شــکار (گــوزن عظیم الجثــه، گــوزن شــمالی، آهــو، ســگ آبــی و 
خرگــوش صحرایــی) و ماهی گیــری امرارمعــاش می کرده انــد. آلگون کیان هــا از میــوه هــای گوناگــون بــه 

عنــوان مکمــل غذایــی اســتفاده می کرده انــد.
ــی،  ــای آبه ناک ــکل از گروه ه ــه متش ــی ک ــۀ آلگون ک ــه طایف ــک)، ب ــن لوران١٠٣ (کب ــمال شرقی درۀ س در ش
ناســکاپی، کــری، آلگــون کان، میکــماک (یــا میک مــاک)،١٠٤ مونتانــی (اینــو) و مالســیت می باشــد، برخــورد 
ــیت ها و  ــوده  و مالس ــاکن ب ــکا س ــد آمری ــالات نیوانگلن ــا در ای ــیعی از آبه ناکی ه ــمار وس ــم. ش می کنی

ــته اند. ــکونت داش ــم س ــز در ماریتی ــا نی میک ماک ه
ــد  ــرۀ نیوفاندلن ــواحل جزی ــاکن در س ــان س ــتین مردم ــده اند) نخس ــرض ش ــروزه منق ــه ام ــا (ک بئوتوک ه
بوده انــد. قــوم آلگون کیــان در فصــل تابســتان در چــادر و در زمســتان در مقرهــای حفــاری شــده 
ــت.  ــن زده شده اس ــر تخمی ــا ۲۰۰۰ نف ــن ۱۰۰۰ ت ــوم بی ــن ق ــک ای ــت کوچ ــمار جمعی ــته اند. ش می زیس
ســکنی گزیــدن در نواحــی ســاحلی بــه دلیــل اشــتغال ایشــان بــه ماهی گیــری و شــکار موجــودات دریایــی 
ــد) و میک مــاک  ــام دارن ــو ن ــوده اســت. گروه هایــی از تیره هــای ناســکاپی، مونتانــی ( کــه امــروزه این ب
ــن در  ــرادور و همچنی ــاک در لاب ــت و میک م ــف اینووی ــد. طوای ــره زندگــی می کرده ان ــن جزی ــز در ای نی

ــته اند. ــکونت داش ــمال س ش
شــمال بــزرگ جمعیــت اینوویــت کانــادا را در خــود جــای داده بــود. پیــش از اســتقرار اینوویت هــا در 
شــمالگان، ایــن منطقــه محــل زندگــی اقــوام  دورســه١٠٥ بــوده اســت. در حــدود چنــد دهــۀ پیــش برخــی 
ــام اســکیمو١٠٦ را، بــه معنــای انســان خورنــدۀ گوشــت خــام، بــرای قــوم  اقــوام و همچنیــن اروپاییــان ن

اینوویــت برگزیــده بودنــد کــه بــه علــت دلنشــین نبــودن، بــا ایــن نــام جایگزیــن شــد.
ــگ،  ــون نهن ــی چ ــکارهای بزرگ ــکارچیان ش ــز ش ــر چی ــش از ه ــیر پی ــق سردس ــینان مناط ــن بومی نش ای
دلفیــن ســفید، فــوک، فیــل دریایــی و خــرس قطبــی بوده انــد. عملیــات شــکار در فصــل بهــار و 
ذخیره  ســازی مــواد غذایــی درفصــل زمســتان و در مکان هایــی دایمــی، ســاخته شــده از ســنگ و زغــال 
ســنگ خشــکیده انجــام می شده اســت. محــل سکونتشــان چادرهایــی از جنــس پوســت فــوک یــا گــوزن 
شــمالی بوده اســت. آنــان در نواحــی تونــدرا،١٠٧ گــوزن شــمالی، خــرس قهــوه ای و بوفالــو را طعمــۀ خــود 
ــد  ــر بوده ان ــی ۱۰۰۰ نف ــاً متشــکل از ۵۰۰ ال ــت شــامل جوامعــی عموم ــوام اینووی ــد. اق ــرار می داده ان ق
کــه بــرای مــدت زمــان کوتاهــی در اردوگاه هــای زمســتانی گردهــم می آمده انــد. باقــی ســال، دســته های 

دهکدۀ اقوام هورون در سدۀ شانزده



ــان،  ــد. از نظــر اروپایی ــی پنــج خانوارســازندۀ اجتــماع اصلــی بوده ان ــر دو إل ــا شــمار متغی کوچک تــری ب
کلبــۀ یخــی (ایگلــو)١٠٨ یکــی از مظاهــر همچنــان مشــهور زندگــی اینوویت هاســت. در عیــن حــال، ایــن 
قــوم در شــمال غربی و همچنیــن در لابــرادور بناهــای چوبــی بــه صــورت نیمه پنهــان در زمیــن، پوشــیده 

ــد. ــا کرده ان ــخ زده بن ــی از جنــس خــاک ی ــا کلوخ های ــوار ی از ال

۳. زبان ها
ــدی  ــی طبقه بن ــوادۀ زبان ــب دوازده خان ــه در قال ــان ک ــاه زب ــدود پنج ــه ح ــادا ب ــاکنان کان ــتین س نخس
می شــد، تکلــم می کرده انــد. بــه نیمــی از ایــن زبان هــا تنهــا در کلمبــی بریتانیــک گفتگــو می شده اســت. 
ــت- ــه١٠٩ و اینووی ــان، نادِنِ ــان، آلگون کی ــد از: ایروکوآی ــان عبارتن ــی آن زم ــای زبان ــن خانواده ه مهمتری

آلئوتیان.١١٠

۱.۳. خانوادۀ ایروکوآیان
ایــن خانــوادۀ زبانــی در جنــوب دریاچــۀ اونتاریــو، اطــراف دریاچــۀ ارِیــه و جنــوب درۀ ســن لوران تکلــم 
می شــده و ده گونــۀ گویشــی دارد کــه عبارتنــد از: مــواک، اونِیــدا، کایــوگا، سِــنِکا، سوســکانوک،١١١ هورون 
(یــا ویانــدات)،١١٢ ارِیــه و شرِوک.١١٣ ایــن زبان هــا تقریبــاً متعلــق بــه یــک خانــواده بــوده و امــکان درک 

دوســویۀ میــان اقــوام همســایه را نیــز میــسر می ســاخته اند.

۲.۳. خانوادۀ آلگون کیان
ایــن خانــواده دارای دســت کــم بیســت گونــۀ زبانــی بــوده کــه در وســعت زیــادی رواج داشــته اســت از 
جملــه در پاســیاه١١٤ (در دشــت های غــرب)، کــری (در خلیــج جیمــز)، آتیکامِک١١٥(درآبگیــر رودخانــۀ ســن 
موریس)،١١٦ناســکاپی (در جنــوب خلیــج اونــگاوا)،١١٧ مونتانــی یــا اینــو (در کرانــۀ شــمالی ســن لــوران)، 
اوجیبــوه (در اطــراف دریاچه هــای بــزرگ)، پاتاواتومــی١١٨ (در غــرب دریاچــۀ هــورون)، میک مــاک (در 
خلیــج گــرم)،١١٩ مالسِــیت (در درۀ رود ســن ژان١٢٠ واقــع در نیوبرانزویــک)،١٢١ آبه ناکــی (در جنــوب ســن 

لــوران و ایالــت مِن/وِرمــون)،١٢٢ بئوتــوک (در نیوفاندلنــد).

۳.۳. خانوادۀ نادِنِه
شــمار زبان هــای ایــن خانــواده در حــدود پنجــاه  و ســه گــروه اصلــی آن هایــدا، آتاپاســکان و تلینگــی١٢٣ 
بــوده  اســت. اکــثر ایــن زبان هــا در آمریــکا رایــج بــود امــا در حــدود بیســت زبــان در ســاحل اقیانــوس 
ــا و نواحــی شــمال غــرب) مــورد اســتفاده  ــز در دشــت های غــرب (آلبرت ــک و نی ــی بریتانی آرام در کلمب

بوده انــد.

۴.۳. خانوادۀ اینوویت-  آلئوت
ایــن خانــوادۀ زبانــی متشــکل از دو گــروه آلئوت و اینوویــت و شــامل تقریبــاً بیســت زبــان کامــلاً مجــزا از 
دیگــر گروه هــای بومــی بــوده اســت. مجموعــۀ زبان هــای اینوویــت عــلاوه بــر گونــه هــای زبانــی مذکــور 
عبارتنــد از: اینوتــوت١٢٤ در شرق کانــادا و در منطقــۀ لابــرادور، اینوتیتــوت١٢٥ در جزیــرۀ بافــن١٢٦ جنوبــی، 
اینوکتیتــوت١٢٧ در جزیــرۀ بافــن شــمالی، اوِیلیــک١٢٨ و کیوالیــک١٢٩ در کیواتــان١٣٠ (اونتاریــو). زبــان 
ــدی  ــدی١٣١ (گرینلن ــان گرینلن ــد زب ــون مانن ــب زبان هــای گوناگ ــی اســت متشــکل از ترکی ــت زبان اینووی
ــی در  ــمالگان غرب ــم در ش ــورد تکل ــای م ــد)؛ گویش ه ــای گروئنلن ــن اینوویت ه ــرب، شرق و سرزومی غ
کشــور کانــادا عبارتنــد از ناتســیلیک،١٣٢ اینوایناکــتن،١٣٣ اینوویالوکــتن١٣٤ و انــواع زبانــی آلاســکا همچــون 
اینوپیــا١٣٥ شــمالی، مالیمیوتــن،١٣٦ کاویــارک١٣٧ و برینــگ. پیــش از حضــور اروپاییــان، تمامــی ایــن زبان هــا 
در منطقــه ای کــه امــروزه چهــار کشــور روســیه، آمریــکا (آلاســکا)، کانــادا و گرینلنــد را در بــر می گیــرد 

صحبــت می شــده اند.

رایج ترین زبان ها
ــان، مــواک  ــۀ آلگون کی ــوه در قبیل ــد از کــری و اوجیب ــی عبارتن ــن گونه هــا در خانواده هــای زبان رایج تری
ــۀ اینوویــت- آلئوتــو هایــدا  ــان، اینوکتیتــوت و یوپیــک در قبیل ــۀ ایروکوآی و ویانــدوت (هــورون) درقبیل
و اســلاوی١٣٨ در قبیلــۀ نادِنِــه. ظاهــراَ منطقــۀ کلمبــی بریتانیــک کنونــی بالاتریــن شــمار زبــان را داشــته 
اســت. در حقیقــت، شــش گــروه از ده گــروه زبانــی بومیــان در ســواحل اقیانــوس آرام ســاکن بوده انــد. 
ــن  ــی) و همچنی ــته کوه های راک ــد (رش ــای بلن ــود کوه ه ــل وج ــه دلی ــه ب ــن ناحی ــا در ای ــز زبان ه تمرک

بســیار  خلیج هــای  نیــز  و  آب  دارای  ســواحل 
بــوده اســت. ایــن امــر تــا مدت هــا موجــب 
کاهــش ارتبــاط میــان اقــوام گوناگــون و در نتیجــه 

ــود. ــده ب ــا ش ــیم بندی زبان ه تقس
اروپاییــان  نخســتین  نوشــته های  اســاس  بــر 
بویــژه مبلغــان مذهبــی، هورون هــای ســاکن 
سرزمیــن وانــدک١٣٩ (واقــع در کرانه هــای دریاچــۀ 
ــر  ــوم دیگ ــاه ق ــش از پنج ــا بی ــی هــورون ) ب کنون
دارای ارتباطــات بازرگانــی و سیاســی بوده انــد. 
ــوان  ــا ویانــدوت) بعن ــان هــورون (ی در نتیجــه زب
زبــان واســط مطــرح بــوده اســت. زبانــی کــه 
شــناخت  بــه  ناچــار  همســایه  اقــوام  تمامــی 
هرچنــد محــدود آن بوده انــد تــا امــکان مبــادلات 
بازرگانــی بــا ایــن گــروه را داشــته باشــند. در 
زبــان   ،(۱۷۰۱) مونــترال  بــزرگ  صلــح  دوران 
ــان (از  ــی بومی ــان بازرگان ــه زب ــل ب ــه تبدی فرانس
بزرگتریــن  ســاکنان  و  ایروکــوآ)  اقــوام  جملــه 
ــکای شــمالی شــد. چنانچــه سرِ  ــارۀ آمری بخــش ق
فرمانــدار   ،(۱۶۳۷-۱۷۱۴) آنــدروی١٤٠  ادمونــد 
ــت  ــه اس ــورک (۱۶۸۱-۱۶۷۴) گفت ــتعمرۀ نیوی مس
ــه هیچکــدام از مترجــمان وی از نظــر شــناخت  ک
زبان هــای سرخ پوســتی قــدرت رقابــت بــا مترجمان 
ــنگتن  ــال ۱۸۳۶، واش ــته اند. در س ــوی نداش فرانس
ــی  ــندۀ آمریکای ــگ١٤١ (۱۸۵۹-۱۷۸۳)، نویس ایروین
در کتــاب آســتوریا یــا حکایــات یــک مؤسســه 
ــن  ــر ای ــان ب ــای راکی،١٤٢همچن ــوی کوه ه در آنس
امــر تأکیــد می کنــد کــه زبــان مــورد اســتفاده در 
تجــارت پوســت در غــرب دریاچۀ ســوپریور١٤٣ یک 
«گویــش فرانســوی آغشــته بــا تعابیــر انگلیســی و 

ــت. ــوده اس ــی» ب واژگان بوم



۱ مؤسســۀ  زبان های رسمی و دوزبانی (ILOB)- دانشگاه اوتاوا
2 Yukon
3 Béring
4 Vitus Behring
5 Inca
6 Azthèques

Grands Lacs ۷ : دریاچه  های بزرگ به پنج دریاچه ای گفته می شــود که در مرز 
ایالات متحدۀ آمریکا با کانادا قرار گرفته اند و عبارتند از: هیروان، ایری، میشــیگان، 

سوپریور و اونتاریو.  
8 Chasseurs de Clovis
9 Home de Kennewick
10 Dennis Stanford
11 Hokkaido 
12 Meadow Croft
13 Pennsylvanie 
14 Old Crow
15 Bluefish 
16 Pedra Furada
17 El Cedral
18 Tlapacoya 
19 Solutré : 
فرهنگ اروپای غربی
20 Bruce Bradley
21 Smithsonian

Nouveau Monde  ۲۲: نامی اســت که به نیمکرۀ غربی یا بطور مشــخص به قارۀ 
آمریکا و برخی جزایر اقیانوس اطلس و آرام و گاهی نیز قارۀ اقیانوســیه اطلاق 

می شــود. خاســتگاه این اصطلاح به پایان سدۀ پانزده، بعد از کشف آمریکا توسط 
کاوشــگران اروپایی برمی گردد. تا آن زمان تصور می شــد دنیا فقط به آســیا و اروپا و 

آفریقا محدود می شــود که اکنون به همراه یکدیگر به نام برِّ قدیم شــناخته می شــوند.
23 Colombie- Britannique
24 Ontario 
25 Inuit 
26 Béothuk 
27 Algonkien 
28 Iroquoien 
29 Sioux 
30 Cordillère 
31 Aléoutien 
32 Yupik 
33 Arctique 
34 Nunavut 
35 Labrador 
36 Terre- Neuve
37 Algonquin 
38 Micmac 
39 Malécite
40 Montagnais 
41 Innu 
42 Naskapi 
43 Outaouais 
44 Nepissingue 
45 Ojibwé 
46 Cris 
47 Les Prairies 
48 Les Maritimes 
49 Les Montagnes Rocheuses
50  Huron 

51 Pétun 
52 Neutre
53 Iroquois 
54 Cinq Nations
55 Lacs Champlain
56 Simcoe 
57 Winnipeg
58 Manitoba 
59 Tlinkit 
60 Haïda 
61 Tsimshian 
62 Kwakiutl 
63 Bella Coola
64 Nootka 
65 Salish 
66 Kootenay 
67 Chilcotin 
68 Porteur 
69 Tsetsout 
70 Tahlan 
71 Tagish 
Grand Nord ۷۲  : این اصطلاح در کانادا معادل شــمال کشوراســت و اشــاره به سه 

قلمرو شــمال غربی، نوناووت و یوکون دارد
73 Hudson 
74 James 
75 Athapascan 
76 Alberta 
77 Saskatchewan 
78 Assiniboine 
79 Les Plaines
80 Wyandot 
81 Huronie 
82 Tsonnontouans 
83 Sénéca 
84 Goyogouin 
85 Cayuga 
86 Onontagué 
87 Onondaga 
88 Onneiout 
89 Oneida 
90 Agnier 
91 Mohawk
92 Érié
93 Irinakhoiw 
94 Haudénosauni 
95 Huronie 
96 Tuscarora 
97 Confédération des Six Nations 
98 Gayanashagowa 
99 Samuel de Champlain
100  Bouclier 
101 Les Appalaches
102 Abénaki 
103 Saint- Laurent
104 Mi’kmaq
105 Dorset 
106 Esquimaux (Eskimos)



107 Toundra 
108 Igloo 
109 Na- déné
110 Eskimo- aléoute
111 Susquehannock 
112 Wyandat 
113 Cherokee 
114 Le pied-noir
115 Atikamek 
116 Saint- Maurice
117 Ungava 
118 Patawatami 
119 Baie des Chaleurs
120 Saint- Jean
121 New Brunswick
122 Maine/Vermont
123 Tlingit 
124 Inuttut 
125 Inuttitut 

126 Baffin 
127 Inuktitut 
128 Aivilik 
129 Kivalliq 
130 Keewatin 
131 Groenlandais 
132 Natsilik 
133 Inuinnaqtun 
134 Inuvialuktun 
135 Inupiat 
136 Malimiutun 
137 Qawiaraq 
138 Slavey 
139 Wendake 
140 Sir Edmund Andros 
141 Washington Irving 
142 Astoria or Anecdotes of an Enterprise beyond the Rocky Mountains 
143 Lac Supérieur 



اینوویت هــا۲ بازمانــدۀ ســیل مهاجرانــی  انــد کــه حــدود پنــج هــزار ســال در حاشــیۀ تنگــۀ بِرینــگ۳ زندگــی 
می کــرده  انــد و بــه دنبــال تغییــرات آب و هوایــی در سرزمین هــای حاشــیۀ اقیانــوس منجمــد شــمالی، 
ــی و مهاجرت هــای ناشــی از آن،  ــرات آب و هوای ــن تغیی ــده شــده اند. ای ــد،۴ پراکن ــا گرئونلن از آلاســکا ت
تحــولات گســترده ای  را در نحــوۀ زندگــی ایــن مردمــان در پــی داشــت و شــیوه های جدیــد ادامــۀ حیــاتِ 
متکــی بــر منابــع دریایــی را گســترش داد یعنــی، شــکار فیــل دریایــی و نهنــگ کــم  کــم جایگزیــن شــکار 
مامــوت شــد.۵ در گرئونلنــد، ایــن شــکارچیان در مناطــق غنــی کــه بعدهــا تولــه۶ نامیــده می شــود مســتقر 
ــارو۸  ــه قطــب۷ در ب ــوط ب ــس مســایل مرب ــزاری نخســتین کنفران ــان برگ ــت» از زم شــدند. واژۀ «اینووی
در ســال ۱۹۷۷، بــه اینوویت هــای ســاکن آلاســکا،۹ شــمال کانــادا و گرئونلنــد اطــلاق می شــود. ایــن واژه 
صــورت جمــع واژۀ اینــوک۱۰ بــه معنــی «انســان» اســت. نامــی کــه نخســتین اروپاییــانِ مهاجــر بــه ایــن 
مردمــان داده بودنــد واژۀ «اســکیمو»۱۱ بــود. در واقــع، واژۀ اینوویــت  بــرای نام گــذاری چندیــن قــوم بــه 
کار مــی رود کــه پیشــتر بــا نام هایــی چــون کالالیــت، یوپیــک، تونومیــت، اینوپیــات، اینوویالویت۱۲شــناخته 
می شــدند. وســعت جغرافیایــی و پراکندگــی گــروه هــای اینوویــت در ایــن سرزمین هــا بــه تنــوع 
چشــمگیری در گویش هــا منجــر شــده کــه می توانــد موضــوع مســتقلی بــرای پژوهش هــای زبان شناســی 

باشــد.۱۳در شــمال کانــادا، اینوویت هــا در چهــار بخــش گوناگــون زندگــی می کننــد:
ــال ۲۰۰۵ در ادارۀ  ــه در س ــر، ک ــدود ۲۲۰۰ نف ــی ح ــا جمعیت ــیوت ۱۴ ب ــن نوناتس ــای سرزمی - اینوویت ه
امــور داخلــی خــود از اســتان تغ نو-لابــرادور۱۵ مســتقل شــدند. مســاحت تقریبــی ایــن سرزمیــن ۷۲۵۰۰ 

کیلومــتر مربــع اســت. 
ــال ۲۰۰۶،  ــمی س ــار رس ــه آم ــا ب ــت، بن ــدود ۲۵۰۰۰ جمعی ــا ح ــاووت،۱۶ ب ــۀ نون ــای منطق - اینوویت ه
ــن  ــده هســتند. ای ــع پراکن ــی ۲۰۹۳۱۹۰ کیلومــتر مرب ــا مســاحت تقریب ــن بســیار گســترده ای ب در سرزمی

ــۀ کاناداســت.۱۷ ــی از مناطــق ســه گان ــه یک منطق
- سرزمیــن اینوویالوویــت۱۸ بــه منطقــۀ شــمال غربی (یکــی از مناطــق ســه گانــۀ کانــادا) وابســته اســت. 
ایــن سرزمیــن بــا مســاحت تقریبــی ۹۰۶۴۰۰  کیلومــتر مربــع کمــی بیشــتر از ۳۰۰۰ نفــر اینوویــت را در 

خــود جــای داده اســت و
- اینوویت هــای شــمال کبــک کــه در سرزمینــی بــه نــام نوناویــک۱۹ بــا مســاحتی حــدود ۵۰۷۰۰۰ کیلومــتر 
مربــع ســاکن  انــد. جمعیــت آنهــا در ایــن سرزمیــن حــدود ۱۰۰۰۰ نفــر در آمــار ســال ۲۰۰۶ آمــده اســت. 
ــه اســتان  ــج هادســون۲۰ اداره می شــد، در ســال ۱۹۱۲ ب ــیِ خلی ــه پیشــتر توســط کمپان ــن ک ــن سرزمی ای

کبــک واگــذار گردیــد و تــا کنــون هــم توســط همیــن اســتان اداره می شــود.

از نــگاه تاریخــی، رابطــۀ اینوویت هــا بــا جهــان غــرب رابطــه  ای بســیار جدیــد اســت.۲۱ رابطــه  ای کــه 
از هــمان آغــاز مُهــر داد و ســتدی نابرابــر بــا مهاجــران اروپایــی را بــر پیشــانی دارد. در میــان اروپاییــان، 
کشــورهای انگلیــس و فرانســه بازیگــران اصلــی صحنــۀ ایــن مهاجرت هــا بودنــد. از ســوی انگلیســی ها در 
ســال های پایانــی ســدۀ پانــزده میــلادی، گروهــی بودنــد بــه رهــبری جــان کابــو۲۲ کــه بــه ایــن سرزمین هــا 
ــکان  ــگاه اس ــتین پای ــانزده نخس ــدۀ ش ــال های ۳۰ س ــد در س ــری چن ــا تأخی ــوی ها ب ــدند. فرانس وارد ش
ــه حضــور  ــد ک ــه نمان ــد. ناگفت ــا کردن ــک برپ ــۀ کب ــه۲۳ در منطق ــه رهــبری ژاک کارتی ــاری را ب نظامی-تج
گروهــی و ســاماندهی شــدۀ مبلغــان دینــی۲۴ پروتســتان (۱۷۲۱ میــلادی) و کاتولیک هــا ( ۱۸۳۷) پــس از 
مقاطــع تاریخــی یادشــده رقــم می خــورد. ایــن هجــوم سربــازان و بازرگانــان بــه سرزمین هــای سرشــار از 
ثروت هــای طبیعــی اینوویت هــا شرایــط زندگــی آنــان را دســتخوش دگرگونــی  هایــی شــدید و دامنــه  دار 
کــرد. رقابت هــا و تضادهــای میــان خــود اروپاییــان در بهره بــرداری و تصاحــب زمین هــای ایــن منطقــه، 
اتحادهــای نظامــی و تجــاری ناپایــدار بــا ایــن یــا آن گــروه بومــی کــه بــه اختلافــات آنهــا دامــن مــی زد و 
جنگ هــای خونینــی را باعــث می شــد و نبــود تــوازن قــوا در همــۀ طــرف ه ای درگیــر جنــگ، زیســتگاه 

مردمــان بومــی را بــه صحنــۀ جنگ هــای پــی در پــی کشــاند.۲۵
ــادی  ــاد تندب ــای ح ــن دگرگونی ه ــک، دورۀ دوم ای ــتان کب ــت در اس ــای اینووی ــدودۀ سرزمین ه  در مح
بــود بــه نــام «انقــلاب آرام»۲۶ کــه بــه کل جامعــۀ کبکــی و اینوویتــیِ ســاکن شــمال ایــن اســتان تــسری 

اجرایــی  ســطوح  در  کــه  آرام  انقــلاب  یافــت. 
ــگ  ــرای هماهن ــود ب ــازماندهی شــده ب ــی س دولت
کــردن جامعــۀ کبــک بــا تحــولات دیگــر کشــورهای 
غربــی شــکل گرفــت. کمتریــن تأثیــر ایــن تغییرات، 
ــکارچی  ــوم ش ــن ق ــی ای ــدن ناگهان ــین ش یکجا نش
ــه  ــان ب ــه   ترش ــتاب یافت ــه ش ــر چ ــود و ورود ه ب
ــوب زادگاهشــان.  ــای مــدرن سرزمین هــای جن دنی

شیوۀ زندگی سنتی
اینوویت هــا در ایــن منطقــۀ شــمالی کــه اکــثر 
ماههــای ســال پوشــیده از بــرف و یــخ اســت 
زندگــی می کننــد. شرایــط آب و هوایــی هــر گونــه 
ــه  ــی ک ــی متعارف ــاورزی را، در معن ــت کش فعالی
مــا می شناســیم، ناممکــن کــرده و از مردمــان 
اســت.  ســاخته  شــکارچی  مردمانــی  اینوویــت 
ــتانداران  ــت پس ــامل گوش ــم ش ــکار ه ــت ش گوش

زمینــی و دریایــی و پرنــدگان بــوده اســت. 

اینوویت هــا پیشــتر در اقامتــگاه هــای فصلــی 
از  آن  اعضــای  ترکیــب  کــه  می کردنــد  زندگــی 
ســالی بــه ســال دیگــر و از فصلــی بــه فصــل دیگــر 
متغیــر بــود و همیشــه افــراد معینــی در یــک 
اقامتــگاه ســاکن نمی شــدند. ســاختار اجتماعــی 
ــوادۀ  ــد خان ــب از چن ــروه مرک ــک گ ــز از ی آن نی
مرکــزی تشــکیل می شــد کــه اغلــب از هــر دو 
جانــب پــدری و مــادری خویشــاوند بودنــد و 
بطــور فصلــی بــا هــم هــم خانــه می شــدند. 
اقامتــگاه زمســتانی آنــان از پنــج تــا شــش خانــواده 
و اقامتــگاه تابســتانی یــا بهاری شــان از تعــداد 
کمتری تشــکیل می شــد. شــیوه های بهره بــرداری از 
منابــع طبیعــی ایجــاب نمی کــرد کــه خانواده هــای 
ــی  ــد. تمام ــی کنن ــد دور هــم زندگ بیشــتری بتوانن
ســهیم  مهاجرتــی  ایــن چرخــۀ  در  خانواده هــا 
ــوط  ــود مرب ــات موج ــد از امکان ــا بتوانن ــد ت بودن
ــر  ــن ام ــوند و همی ــوردار ش ــل، برخ ــر فص ــه ه ب
ــا  ــه ی ــال س ــر س ــراد در ه ــه اف ــد ک ــث می ش باع
چهــار بــار اقامتــگاه خــود را عــوض کنند.۲۷روابــط 
میــان خویشــاوندان اهمیــت زیادی داشــته اســت. 
ــار  ــی را در نحــوۀ رفت ــد خانوادگ ــن پیون ــد ای برآم
بــا بیگانــگان، گذاشــتن نــام و نشــان خانــواده بــه 
ــز  ــنامه های اداری و نی ــرد در پرسش ــام ف ــای ن ج
ــدر و  ــا پ ــط ب ــرای رواب ــی  چــون و چ ــتحکام ب اس
مــادر در مقایســه بــا روابــط حاصــل از ازدواج 

اینوویت های استان کِبِک
محسن حافظیان

برگردان: خدجه نادری بِنی



دیــده می شــود. بــه گفتــۀ استیونســن، در میــان اعضــای هــر گــروه همخــون دو گرایــش ســاختاری وجــود 
داشــته اســت، یکــی گرایــش نزدیکــی و محبــت و یکــی گرایــش احــترام و تبعیــت، کــه ایــن گرایش هــای 
مکمــل، حافــظ روابــط جــاری میــان افــراد بــود.۲۸ فعالیت هــای اقتصــادی در چارچــوب خانــواده و قبیلــه 
انجــام می شــد و کســب درآمــد ممکــن بــود فــردی یــا جمعــی باشــد. برداشــت محصــولات (تخــم مــرغ، 
صــدف خوراکــی، جلبــک و غیــره)، صیــد ماهــی بــا چــوب ماهی گیــری و شــکارهای کوچــک (پرنــدگان، 
خرگــوش، حیوانــات پوســت خــزی) کــه توســط زنــان انجــام می شــد. صیــد ماهی بــا تله گــذاری، شــکارهای 
متوســط و شــکارهای بــزرگ بــه شــکل گروهــی توســط مــردان انجــام می شــد. بخشــی از محصــول ایــن 
شــکارهای دســته جمعی میــان شرکت کننــدگان تقســیم و بخشــی از آن نیــز میــان خانواده هــای نیازمنــد 

ــع می شــد.  توزی

دین نیاکانی
فهــم جهــان در ســنت های آیینــی اینوویــت فهمــی جان انِــگار۲۹ بــوده اســت. در ایــن فهــم از جهــان هــر 
موجــود زنــده روحــی دارد کــه مظهــر نیــروی حیاتــی اســت، نیرویــی کــه هــر موجــود را بــه صــورت آنچــه 
ــوان کشــته  ــژه وقتــی کــه یــک حی ــه حریمــش تجــاوز شــود، بوی هســت، در مــی آورد. ایــن روح اگــر ب
می شــود، می توانــد خطرنــاک باشــد و از همیــن رو احــترام بــه قوانیــن متعــدد حایــز اهمیــت اســت. واژۀ 
روح همچنیــن یــک نیــروی عظیــم مانــدگار را فراهــم می کنــد و خصایــل جســمانی و روحانــی می تواننــد 
ــن اســت راهــی دو  ــرگ، روح ممک ــس از م ــد. پ ــال یاب ــام  انتق ــان موجــودات همن ــذار نســلها می در گ
وادی گــردد: اگــر بــه مــرگ طبیعــی بمیــرد، بــه اعــماق دریــا در زمیــن تنــگ۳۰ و اگــر زندگــی بــی  عیــب و 
نقــص داشــته و یــا کشــته شــده باشــد، بــه زمیــن روشــن۳۱ در آســمان؛ هــر دو وادی خوشــایند هســتند 
ــن نیروهــا اهریمــن  ــد. ای ــد. نیروهــای طبیعــی جــان دارن ــه نظــر می آی ــر ب ــا وادی روشــن محبوب ت ام
نیســتند، امــا می تواننــد خطرنــاک باشــند و در قبــال انســان هایی کــه قوانیــن زندگــی گذشــتگان را زیــر 
پــا بگذارنــد، بســیار ســخت گیرند. ســه نیــروی برتــر کــه عــالم را رهــبری می کننــد و بــا نام هــای گوناگونــی 
در میــان قبایــل اینوویــت شــناخته می شــوند عبارتنــد از الهــۀ دریــا، الهــۀ مــاه و الهــۀ آب و هــوا. الهــۀ 
دریــا بزرگتریــن و بیشــترین قــدرت را در زندگــی اینوویت هــا داراســت چــرا کــه تمــام خــوراک انســان ها 

را تحــت ســیطره دارد. 
ــان  ــد. آن ــی بودن ــالم فراطبیع ــان ها و ع ــان انس ــط می ــه راب ــتند ک ــی داش ــن کاهنان ــا همچنی اینوویت ه
مشــخص می کردنــد کــه کــدام الهــه مــورد بی حرمتــی واقــع شــده و بــه ایــن ترتیــب می توانســتند علــل 
ــانند و  ــان را فرونش ــم خدای ــتند خش ــد می توانس ــان بای ــد. آن ــفا دهن ــد و ش ــف کنن ــا را کش بدبختی ه

ــد.  ــل کنن ــکار تحمی ــراد گناه ــر اف ــی ب تحریم های
بــر  هــم  پیش گویــی  و  هواشناســی  دانســتن 
کاهنــان واجــب بــود و بــرای قبولانــدن قدرت های 
ــت  ــران را تح ــتند دیگ ــد می توانس ــان بای خاصش
ــب  ــن اغل ــک کاه ــت ی ــد. فعالی ــرار دهن ــر ق تأثی
ــی  ــه از واژگان جادوی ــد ک ــی می طلبی ــان خاص زب
ــود  ــی ب ــد. زمان ــکیل می ش ــدی تش ــیار قدرتمن بس
کــه اینوویت هــا فقــط از گفتگــو دربــارۀ باورهــای 
خــودداری   تبــاران  اروپایــی  بــا  شــان  دینــی  
ــرار  ــش ق ــورد نکوه ــه م ــرس آن ک ــد از ت می کردن
نگیرنــد. امــا امــروزه، حتــی بــه صــورت مخفیانــه 
در  نمی شــود.  پرداختــه  رســوم  ایــن  بــه  هــم 
در  پانتکوتیســت۳۲  کلیســای  ایــن  مــا،  دوران 
ــی  ــگاه مهم ــادا، جای ــمالگان و شرق کان سراسر ش

۳۳ یافته اســت. 

افسانه  های قومی
فرهنــگ  در  برجســته ای  جایــگاه   هــا  افســانه 
ــنت  ــدد س ــه م ــان ب ــن مردم ــا دارد. ای اینوویت ه
شــفاهی توانســته  انــد صدهــا افســانه را از نســلی 
ــه نســل دیگــر انتقــال دهنــد. ایــن افســانه هــا  ب
گذشــته را بازگــو می کننــد، منشــأ اشــیاء را توضیــح 
از  بــه زندگــی معنــا می بخشــند و  می دهنــد، 
ــد.  ــخن می گوین ــن س ــط بنیادی ــا و ضواب هنجاره
ــه  ــن افســانه  هــا و سنت هاســت ک ــو همی در پرت
روح جمعــی اینوویــت شــکل و قــوام خــود را 
ــانه  ــن افس ــت. ای ــداوم یافته اس ــرده و ت ــظ ک حف
ــی  ــی نیاکان ــای دین ــتردۀ باوره ــام گس ــا نظ ــا ب ه
ــادی از  ــمار زی ــد و ش ــره خورده ان ــی گ ــا جادوی ی
ــون های  ــی و افس ــوم کاهن ــادات و رس ــا، ع تابوه
جادویــی بــه آنهــا راه یافته انــد. حکایت هــای 
مربــوط بــه خاســتگاه بــشر یــا تاریــخ جدیــد، 
ــر،  ــان برت ــتان خدای ــینیان، داس ــتان های پیش داس
موجــودات تخیلــی، غــول، کوتولــه هــا، جادوگــران، 
انتقــام،  و  قتــل  داســتان های  و  حیوانــات 
داســتان های  گفتگوهــا،  اخلاقــی،  حکایت هــای 
دل  در  همــه  و  همــه  توصیفــی  یــا  حماســی 
ــا  ــن حکایت ه ــوند. ای ــو می ش ــات بازگ ــن روای ای
ــه  ــد و منســجم هســتند ک ــام  من ــک مرجــع نظ ی
ــض  ــرات نق ــلاً خط ــح مث ــرای توضی ــا ب اینوویت ه
یــک تابــو یــا نیــروی واژگان جادویــی، همــواره بــه 
ایــن مرجــع اســتناد می کننــد. ایــن داســتان ها در 
ــه  هــای یخــی و گرداگــرد غــذا و  گذشــته، در کلب
بــه مناســبت یــک ســفر شــکاری، یــا در جشــن ها 
و آیین هــای مذهبــی و کاهنــی نقــل می شــدند.۳۴ 
ــد امــا  ــه  ان ــن نرفت ــن افســانه  هــا از بی امــروزه ای
تحــولات اساســی در تأثیــرات متقابــل اینوویت هــا 
و محیــط زیستشــان باعــث شــده کــه آنهــا از 
و  بگیرنــد  فاصلــه  خودشــان  ســنتی  رویکــرد 



ــن افســانه  هــا داشــته  ــا ای ــه ای ب رابطــۀ دیگرگون
ــه  ــود ک ــالی می ش ــد س ــه چن ــم ک ــند. بیافزایی باش
مدارسشــان  بــر  بیشــتری  نظــارت  اینوویت هــا 
ــگ، زبــان و سنت هایشــان بیــش  دارنــد و فرهن
از پیــش آمــوزش داده می شــود. ایــن افســانه  هــا 
همچنیــن، بــه مــدد نوشــتار هجایــی، بــه صــورت 
مکتــوب در کتاب هــا و بــا ضبــط صــوت بایگانــی 

ــده اند. ــط ش و ضب

زبان اینوویت ها: اینوکتیتوت۳۵
اینوکتیتــوت زبــان اصلــی اینوویت هــای حــوزۀ 
اقیانــوس منجمــد شــمالی اســت. درتقســیم  بنــدی 
ایــن زبــان در کنــار ســه  رایــج زبان شناســان، 
و  اینوپیــاغ٣٧   و   کالالیســوت۳۶   ) دیگــر  زبــان 
ــق  ــت» تعل ــان «اینووی ــروه زب ــه گ ــون۳۸) ب اینوکت
ــروه  ــۀ گ ــر مجموع ــی زی ــروه زبان ــن گ ــد. ای دارن
بزرگــتری اســت کــه زبان هــای «اســکیمو» نامیــده 
می شــوند و زبان هــای یوپیــک۳۹ و سیرنیکســکی۴۰ 
ــز  را شــامل می شــود. گــروه زبانــی «اســکیمو» نی
ــای  ــروه زبان ه ــر گ ــه اوت»۴۱ زی ــای «ال ــا زبان ه ب

موســوم بــه «اســکاله اوت»۴۲ هســتند. در نمــودار 
ــان داده  ام: ــا را نش ــیم بندی ه ــن تقس ــن ای پایی

ــگاه ریخت شناســی، واژۀ اینوکتیتــوت واژه ای  از ن
ترکیبــی از بســیاری واژک هــا٤٣ اســت کــه بــه 
بـُـن واژه در ترتیــب معینــی پیونــد می خورنــد. ایــن 
ــاختار  ــک س ــت و در ی ــه راس ــپ ب ــب، از چ ترتی
کامــل، بدیــن ســان دیــده می شــود: واژک ta (کــه 
تنهــا پیشــوند ایــن زبــان اســت)،۴۴ بــن واژه،۴۵ 
ــی،۴۶ پســوند دســتوری۴۷ و پســوند  پســوند واژگان
ارجاعــی.٤٨ در بیشــتر مــوارد، واژگان ســاخته شــده 

ــد. ــه را دارن ــک جمل ــی کارکــرد ی ــه تنهای ب
بــرای پســوندهای واژگانــی مثال هــای زیــر را مــی 

آورم:

Inu- Inu- (آدم) در ترکیب هــای   بــن واژۀ    -
kallak (آدم کوتولــه)، Inu-jjuaq (آدم مهــم)، 

Inu-kutaaq (آدم بلنــد قــد)،
Am- (تکــرار) در ترکیب هــای Amma  - بــن واژۀ

  Amma-tirniq ،(دایــره، کــره) ma-lukitaaq

ــل) ــاه کام ــه)، Amma-lursijuq (م (دکم
  au- paluttaaruti،(ــدر ــون)، au- partualuk (چغن ــایau- k  (خ ــن واژۀ Au (سرخ) در ترکیب ه - ب

ــب) (رژ ل
با توجه به تنوع پســوندهای دســتوری به توضیح چند نمونه بسنده می کنم.

- اینوکتیتــوت ســه پســوند بــرای نشــان دادن نــام مفــرد، نــام دوگانــه و نــام جمــع دارد. ایــن نشــانه هــا 
بنــا بــه آنچــه در وجــوه هشــت گانــۀ صــورت اســمی (مطلــق٤٩، مبــدأ٥٠ ، متمــم مالکــی۵۱، مفعولــی٥٢، 
مــکان٥٣، جهت۵۴،دگرگونــی٥٥ و همســانی۵۶به کار رونــد بــا هــم تفــاوت دارنــد. بــرای نمونــه، مفــرد بــن واژۀ 

inu-) ) (آدم) در وجــوه هشــتگانه نامــبرده، بــه ترتیــب می شــود:
inu-t-titut . و inu-kkut ،inu-m-mit ،inu-m-mi ،inu-m-mik،inu-up،inu-m-mi ،Inu-k

دو گانۀ همین واژه در وجوه هشــتگانه می شود:
inu-u-ttitut،inu-kkut  ،inu-u-nnut  ،inu-u-nni ،inu-u-nnik ،inu-u-p ،inu-u-nnit،Inu-u-k

و بــرای  جمعش هم داریم:
inu-ttitut،inu-ttigut  ،inu-nnut  ،inu-nni ،inu-nnik ،inu-it ،inu-nnit،Inu-it

ایــن ســاختار هــم بــرای صفت هــای ملکــی وجــود دارد، آن جــا کــه عبــارت «دخــتر مــن» در نقــش فاعلــی 
می شــودpani-ga، در نقــش مفعولــی می شــود pani-ganik ، در نقــش متمــم مالکــی pani-mma و 

إلــی آخــر.
ــان در گفتگــو از جهــان پیرامــون منجــر  ــه دقــت زب ــر ب ــه ای بی نظی ــه گون ــا ب ــن واژکه ــوه ای وجــود انب
می شــود. بــرای نمونــه بــد نیســت بــه مــوارد زیــر اســتناد کنیــم. عبــارت pani-anna اشــاره بــه دخــتری 
می کنــد کــه در روبــرو اســت و بــه خوبــی دیــده می شــود، عبــارت pani-pinna از دخــتری می گویــد 
کــه بــه زحمــت دیــده می شــود و عبــارت pani-una مربــوط بــه دخــتری اســت کــه در ســطح بالاتــری 

از بیننــده قــرار دارد ولــی بــه خوبــی دیــده می شــود.

نخســتین تلاش هــا بــرای نوشــتاری کــردن زبــان اینوویت هــا، کــه زبانــی گفتــاری بــود، بــه دســت مبلغــان 
ــا الفبــای لاتیــن در ســدۀ هجــده میــلادی انجــام شــد و ســدۀ بعــد مبلغــان دیگــری بــه  پروتســتان و ب
ایــن کار پرداختنــد و نتیجــۀ نهایــی آن نوشــتاری هجایــی شــد کــه امــروزه اینوویت هــای کانــادا بــا آن 
می نویســند. (جــدول پاییــن را ببینیــد) ایــن زبــان تنهــا دارای ســیزده همخــوان و ســه واکــه اســت. هــر 



۱ این نوشــته چکیده و برگزیدۀ متونی اســت که به شــکل کنفرانس در سلسله 
نشســت هایی (Belles rencontres du département de didactique) در طول 
ســال های ۲۰۰۴ و ۲۰۰۵ در دانشــگاه مونترال، دانشکدۀ علوم آموزشی، از سوی 

نویسنده ارایه شده است.
2 Les Inuit 
Détroit de Béring ۳  این تنگه با طول ۹۲ کیلومتر ســیبری شرقی را از آلاســکا جدا 

می کند و دریای برینگ (در شــمال اقیانوس آرام) را به اقیانوس منجمد شــمالی 
(Arctique) پیوند می دهد.

4 Groenland
.Plumet, 2004. ٥ نک

۶ در معنی واژگانی  Thulé به معنی آخرین نقطۀ مســکونی دنیا و مکانی 
دورافتاده اســت که در دســترس کشــتی ها نبوده. در معنی جاری امروز، این واژه به 

سرزمین اینوویت ها، بویژه اینوویت های گروئنلند گفته می شــود.
7 La première Conférence Circumpolaire
8 Barrow
9 Alaska
10 Inuk
Esquimau  ۱۱در زبان اینوویت به معنای «خورندۀ گوشــت خام» اســت. در متون 
امروزه، به ویژه در متون انگلیســی، این واژه به حوزه های پژوهشــی در بارۀ تاریخ 

و مهاجران نخســتینِ این گروه قومی تخصیص یافته است.
12 Kalaallit, Yup’ik, Tunumiit, Inupiat, Inuvialuit.  .نــگTherrien, ص 
۱۴۴.
DORAIS, Louis-) ۱۳ در این زمینه به ویژه آثار زبانشــناس کبکی لویی-ژاک دوره

Jacques ) بســیار در خور توجهند.

Nunatsiavut ۱۴ : به معنی «سرزمین زیبای ما» اســت. 
15 Terreneuve-Labrador 

Nunavaut ۱۶ : در زبان اینوویت ها به معنی «سرزمین ما» اســت.
۱۷ واژۀ «منطقــه» را در اینجــا برای معادل واژۀ  Territoire می آوریم. مناطق 

ــای  ــتر در واژه ه ــه پیش ــد ک ــه کار رون ــی ب ــتار دوتای ــار و نوش ــد در گفت ــا می توانن ــن آواه ــدام از ای ک
مثال هــا دیدیــم. 
تغییرات اجتماعی

ــهرها  ــا در ش ــک، اینوویت ه ــمال کب ــده اند. در ش ــون ش ــیار دگرگ ــت بس ــع اینووی ــال ۱۹۶۰ جوام از س
ســاکن شــده  و دسترســی بــه مــدارس، بیمارســتان و فروشــگاه هــا دارنــد. ایــن مراکــز توســط سفیدپوســتان 
ــدا  ــز ابت ــه  هــای یخــی نی ــد. کلب ــق دادن ــا تطبی ــا آنه ــم خــود را ب ــم ک تأســیس شــدند و اینوویت هــا ک
جــای خــود را بــه کلبــه  هــای چوبــی دادنــد و ســپس خانه هــای تقریبــاً مــدرن جایگزیــن ایــن کلبــه  هــا 
شــدند و اکــثراً از امکانــات آب و بــرق برخوردارنــد. یکجانشــین شــدن اینوویت هــا کــه از ۱۹۶۶ تــا ۱۹۸۱ 
ــه شــمار  ــاد و یکــی از عوامــل تحــول ســاختار اقتصــادی ب ــع اتفــاق افت ــد بســیار سری ــه طــول انجامی ب
می آیــد. بــه ایــن ترتیــب زندگــی اجتماعــی گســترده تر شــده  و دیگــر از اقامت هــای طولانــی فصلــی خبری 
ــاوری، فعالیت هــای اقتصــادی اینوویت هــا را بــه شــدت  نیســت. در ایــن مــورد، دو محصــول حــوزۀ فن
تحــت  الشــعاع قــرار دادنــد: قایــق موتــوری و ســورتمه موتــوری. ایــن وســایل حمــل و نقــل نیــز کــه بــرای 
رفــتن بــه شــکار بســیار سریع ترنــد، موجبــات ســکونت در شــهرها و نابــودی تقریبــی اقامتــگاه فصلــی را 
فراهــم آورد. چــرا کــه شــکارچی می توانــد سریعــاً بــه منطقــۀ شــکار بــرود، گوشــت شــکار را بــه دســت 
آورد، شــب بازگــردد و حضــورش در خانــه دایمــی باشــد. بنابرایــن علیرغــم یکجانشــین شــدن و پیدایــی 
مشــاغل و دریافــت دســتمزد، شــکار همچنــان جایــگاه خــود را در اقتصــاد اینوویت هــا دارد. بــا ایــن کــه 
ــروزه  ــد، ام ــان مهمن ــی همچن ــای خانوادگ ــرده و پیونده ــی نک ــر چندان ــاوندی تغیی ــاختارهای خویش س
ــن زندگــی اجتماعی-اقتصــادی  ــل شــده  در ای ــه شــهر تبدی تمامــی «شــهروندان» اجتماعاتــی کــه حــالا ب

هضــم شــده اند.
 ایــن تغییــرات ناگهانــی و مواجهــۀ بومیــان بــا داده هــای تمدنــی بیگانــه کــه اینوویت هــا تقریبــاً هیــچ 
کنترلــی روی آن ندارنــد بــه گسســت های روانــی و اجتماعــی عمیقــی منجــر شــده و عوارضــی بــه بــار 
ــه نمونه هایــی از  ــرای آنهــا نمــی شناســد. ب آورده اســت کــه در واقــع ســنت های بومــی هیــچ درمانــی ب

آنهــا اشــاره کنیــم. بنــا بــه آمارهــای رســمی ســال 
۵۷،۲۰۰۷ ۴۰ درصــد مــردان بومــی و ۳۲ درصــد 
ــال)  ــا ۱۷ س ــان ( ۱۵ ت ــد نوجوان ــان و ۵۸ درص زن
اینوویــت دســت بــه گریبــان مشــکلات ناشــی 
ــد. در  ــوده  ان ــدر ب ــواد مخ ــکل و م ــصرف ال از م
منطقــۀ نوناویــک (یکــی از مناطق اینوویت نشــین 
ــت  ــان تح ــروه نوجوان ــن گ ــد ای ــک) ۳۰ درص کب
بــر  داشــته اند.  قــرار  نامــبرده  مراکــز  پوشــش 
ــوان دیگــر مشــکلاتی چــون  ــن فهرســت مــی ت ای
بیماری هــا، خودکشــی و مهاجــرت جمعیــت فعــال 
اینوویــت بــه مراکــز اقتصــادی همچــون شــهر 
مونــترال را افــزود. اگــر اراده ای قــوی و برنام هــای 
در خــور، هــم از ســوی اینوویت هــا و هــم از 
ــظ  ــرای حف ــدرال ب ــی وف ــای ایالت ــوی دولت ه س
ایــن فرهنــگ، بــه عنــوان میراثــی انســانی صــورت 
نگیــرد و یــا آن چــه تــا کنــون در دســتور کار بــوده 
ــری نشــود، فروپاشــی جامعــه و ســنت های  پی گی
ــدان دور قطعــی  ــه چن ــدۀ ن هــزاران ســاله در آین
ــه  ــد ک ــد پایی ــری نخواه ــد و دی ــر می رس ــه نظ ب
ــان را  ــن مردم ــنری ای ــار ه ــگ و آث ــان و فرهن زب
ــا و دپارتمان هــای مردم شناســی  ــوزه ه ــد در م بای

ــت. سراغ گرف

ســه گانۀ کانادا شــامل منطقۀ شمال غربی (Nord-Ouest)، یوکون (Yukon) و 
نوناووت (Nunavaut) اســت. در حوزۀ ادارۀ منطقه، این دولت محلی اینوویت ها 
توانایی های بیشــتری نســبت به سرزمین های اینوویت های تحت سرپرستی استان ها 
دارند. با این حال  دســتگاه های اداری در این مناطق قدرت کمتری از اســتان ها در 

ادارۀ امور خویش دارند و سرپرســتی آنان را دولت فدرال کانادا برعهده دارد. این 
جایگاه حقوقی از ســال ۱۹۹۹ به این سرزمین داده شده اســت. 

Inuvialuite  ۱۸ : در زبان اینوویت ها به معنی «مردمان حقیقی» اســت.
Nunavik ۱۹ : در زبان اینوویت ها به معنی «سرزمین بزرگ» اســت. 

20 Compagnie de la Baied’Hudson
۲۱ برخی مورخان به حضور وایکینگ ها در هزارۀ نخســت میلادی و همچنین 

حضور فینیقی ها در دوران باســتان اشاره می کنند.
22 John Cabot
23 Jacques Cartier
24 Missionnaires
۲۵ حضــور اروپاییــان همچنیــن به معنی حضور و پخش بیماری های جدیدی بود که 
بومیان نســبت به آنها هیچ گونه مصونیت طبیعی نداشــتند. از آن جمله می توان از 
بیماری های آبله و سرخک نام برد که در ســال ۴۰ ســدۀ ۱۷ نیمی از جمعیت بومی 
http://www.salic.uottawa.ca/?q=colonisation_ :را به کام مرگ فرســتاد. نک

europeenne و همچنین به مقالۀ «اســتعمار اروپایی و بومیان» ترجمۀ خانم شــیوا 
قربانیــان در همین ویژه نامه مراجعه کنید.

٢6 La Révolution tranquille
Dorais L. J., 1984 نک 27
Stevenson, M. G. 1997 نــک . 28
29 Animiste
30 Terre étroite 
31 Terre du jour 

۳۲ عید پانتکوت (Pentecôte)، جشــن مســیحیان است برای بزرگداشت هفتمین 
یکشــنبۀ بعد از عید پاک.

۳۳ برای این بخش از پژوهش های ارزشــمند زیر بهره گرفته  ایم:
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 Rasmussen, K. (1930), Nungak, Z. et Arima, E.(1988) et  Stevenson M.
.(G. (1997

۳۴ برای باز خوانی و تفســیراین افســانه ها به اثر Norman, H. (۲۰۰۳) ارزشــمند 
رجوع کنید.

35 Inuktitut
36 Kalaallisut
37 Inupiaq
38 Inuktun
39 Yupiks
40 Sirenikski
41 Aléoutes
42 Eskaléoute
۴۳ این اصطلاح ساختارشناســانه بر مبنای واژگان شناســی رایج در مطالعات زبان های 
«هندواروپایی» به کار برده می شــود و گرنه در واقع امربســیاری از واژک ها مستقلاً 

می توانند به کار روند و بن واژۀ ترکیبی دیگر شــوند. این نبود تطابق اصطلاحات 
وضع شــده در زبان و یا زبان های گروه، خاصه در مطالعه و توصیف دیگر زبان ها 

یکی از مشــکلات جدی همۀ مطالعات زبان شناسی است. 
۴۴ این واژک تنها در موردی به کار می رود که اشــاره به امر کلی، چیز یا شــخص 

غایب در گفتگوی میان دو نفر باشــد (مثلا در داســتان ها)؛ برای نمونه nna -Ta (آن 
شــخص) در عبارت  Ta-nna-taga (در این زمان آن شــخص.....)،Ta-ku-a (او دید) 

و ta-imaak (چنین بود که...).
۴۵ شــمار بن واژه ها، که در تمامی موارد دوهجایی اند، حدود ۲۰۰۰ واحد برآورد 

شده است.
۴۶ پســوندهای واژگانی اینوکتیتوت میان ۳۰۰ تا ۴۰۰ واحد ثبت شــده اند.         
۴۷ پســوندهای دســتوری بســیارمتنوعند، هم بنا به شمارشان و بنا به ترکیبشان با 

دیگر واحدها، شــمار آنها را تا ۱۲۰۰ واحد برآورد کرده  اند. 
48 Enclitique
49 Absolutif
50 Ablatif
51 Génétif
52 Accusatif
53 Locatif
54 Allatif
55 Translatif
56 Simulatif
57 Trembley A. (2010)


